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Splosno

1 Splosno

Ta navodila vsebujejo pomembne informacije, ki vas
SCitijo pred poskodbami in preprecujejo poskodbe
naprave.

Pred prvo namestitvijo ali uporabo naprave natancno
preberite ta navodila.

Skupaj s temi navodili so veljavni tudi drugi
dokumenti.

Nujno je treba upoStevati vse dokumente, ki so
vklju€eni v obseg dobave.

MontaZo in namestitev sme izvajati samo strokovno
usposobljeno osebje v skladu z veljavnimi zakoni,
predpisi in standardi. UpoStevati je potrebno vsa
opozorila in varnostne napotke, ter navodila za
upravljanje priloZenih dokumentov.

1.1 Odgovornost

BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co
KG, BORA APAC Pty Ltd in BORA Liftungstechnik
GmbH - v nadaljnjem besedilu druzba BORA

- ne odgovarjajo za Skodo, ki nastane zaradi
neupostevanja oz. nespostovanja teh dokumentov, ki
so vkljuceni v obseg dobave!

Poleg tega druzba BORA ne odgovarja za Skodo,
nastalo zaradi nepravilne montaze in neupostevanja
opozoril in varnostnih napotkov!

1.2 Veljavnost navodil za

uporabo in montazo

Ta priro¢nik velja za veC razliCic naprav. Zato je
mogoce, da posamezne opisane znacilnosti opreme
ne veljajo za vaSo napravo. Vsebovane ilustracije se
lahko razlikujejo od nekaterih razlicic naprav in se
razumejo kot nacelni prikazi.

1.3 Skladnost izdelka

Direktive

Naprave ustrezajo naslednjim direktivam EU/ES:
Direktiva EMC 2014 /30/EU

Direktiva o nizki napetosti 2014 /35/EU

Direktiva o okoljsko primerni zasnovi 2009 /125/ES
Direktiva RoHS 2011/65/EU

1.4 Prikaz informacij

Za hitro in varno delo s tem priro¢nikom se

uporabljajo enotno oblikovanje, Stevil¢enje, simboli,

opozorila, izrazi in okrajSave.

Izraz naprava se uporablja tako za kuhalne plosce,

odvode pare kot tudi za kuhalne plos¢e z odvodom

pare.

Navodila za upravljanje so oznacena s puscico:

» Navodila za upravljanje vedno izvajajte v navedenem
vrstnem redu.

Osteviléenja so na zaCetku vrstice oznacena z

alinejami:

® OStevilCenje 1

® Ostevilcenje 2

0 Informacija vas obveséa o posebnostih, ki jih
morate nujno upoStevati.

Opozorila in varnostni napotki

Opozorila in varnostni napotki v tem priroéniku so
oznaceni s simboli in opozorilnimi besedami.
Opozorila in varnostni napotki so sestavljeni tako:
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Splosno

/A OPOZORILNI ZNAK IN
SIGNALNA BESEDA!

Vrsta in vir nevarnosti

Posledice ob neupostevanju

» Varnostni ukrepi

Ob tem velja:

® Opozorilni znaki opozarjajo na povecano tveganje

za poskodbe.
@ Signalna beseda oznaduje resnost nevarnosti.

Opozorilni Signalna  OgroZanje
znak beseda

Nevarnost Opozarja na neposredno
nevarno situacijo, ki lahko
pri neupostevanju privede
do smrti ali hudih telesnih
poskodb.

Opozorilo  Opozarja na potencialno
nevarno situacijo, ki lahko
pri neupostevanju privede
do smrti ali hudih telesnih
poskodb.

Previdno  Opozarja na mozno nevarno
situacijo, ki lahko pri
neupostevanju privede do
zmernih ali hudih telesnih
poskodb ali materialne
Skode.

Tab. 1.1 Pomen opozorilnih znakov in signalnih besed
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Varnost

2 Varnost

Naprava ustreza predpisanim varnostnim predpisom. Uporabnik je odgovoren za varno
uporabo naprave, ¢is¢enje in vzdrzevanje. Nenamenska uporaba lahko privede do
Skode ali poskodb oseb.

2.1 Predvidena uporaba
Naprava je namenjena le za pripravo hrane v zasebnih gospodinjstvih.

Ta naprava ni namenjena za:

@ obratovanje na prostem,

@ ogrevanje prostorov,

® hlajenje, odzraCevanje ali razvlazevanje prostorov,

@ obratovanju na mobilnih mestih postavitve, kot so motorna vozila, ladje ali letala,

@ obratovanju z zunanjim ¢asovnim stikalom ali lo¢enim sistemom za daljinsko
upravljanje (izjema je izklop v sili),

@ obratovanju na visini nad 2000 m (metrov nadmorske viSine),

Vsaka drugaCna uporaba ali uporaba, ki presega tukaj opisano, velja za nepravilno.

@ Druzba BORA ne odgovarja za Skodo zaradi nenamenske uporabe ali napacne
uporabe.

Kakrsna koli nepravilna uporaba je prepovedana!

2.2 Osebe z omejenimi sposobnostmi

Otroci

Napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, ¢e so pod nadzorom ali pouceni o

varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki lahko iz tega izhajajo. Otroci se ne

smejo igrati z napravo.

» Uporabite varovalni zaklep za otroke, da otroci ne morejo vklopiti naprav ali
menjati nastavitev, ko niso pod nadzorom.

» Nadzorujte otroke, ki se zadrzujejo v blizini naprave.

» nad ali za napravo ne shranjujte predmetov, ki bi lahko bili zanimivi za otroke. V
nasprotnem primeru lahko otroke zamika, da splezajo v napravo.

@ Otroci brez nadzora ne smejo izvajati Cis¢enja ali opravljati vzdrZevalnih del.

6 www.bora.com



Varnost

Osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi
Osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkamem izkuSenj in/ali znanja smejo napravo uporabljati le pod nadzorom ali
Ce so bile poucene o varni uporabi naprave in so razumele nevarnosti, ki lahko iz tega
izhajajo.

Zagon je mogoCe omejiti z varovalnim zaklepom za otroke.

/A\ NEVARNOST!

Nevarnost opeklin zaradi vroCe kuhalne posode in vrocih jedi

Rocaiji, ki Strlijo preko delovne povrSine, ljudi mikajo, da se jih dotaknejo.

» Poskrbite, da v blizini vro¢ih kuhalnih mest ne bo otrok, razen e so neprestano
pod nadzorom.

» Rocajev loncev in ponev ne obracCajte na stran tako, da Strlijo preko delovne
povrsine.

» Preprecite, da bi lahko osebe navzdol k sebi potegnile vroce lonce ali ponve.

» Po potrebi uporabite ustrezne varovalne reSetke za kuhalno plosco ali pokrove
za kuhalno plosco.

» Uporabljajte samo varovalne reSetke za kuhalno ploSco ali pokrove za kuhalno
ploSco, ki jih odobri proizvajalec naprave, sicer obstaja nevarnost nesrec.

» Za izbiro ustrezne varovalne reSetke za kuhalno plos¢o stopite v stik s
specializiranim trgovcem ali servisno ekipo BORA.

2.3 Splosni varnostni napotki

/A NEVARNOST!

Nevarnost zadusitve zaradi delov embalaze

Deli embalaze (npr. folije, stiropor) so lahko za otroke smrtno nevarni.
» Dele embalaze hranite zunaj dosega otrok.

» Dele embalaze odlozite med odpadke pravilno in nemudoma.

www.bora.com 7



Varnost
/A NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara ali poSkodb zaradi poSkodovanih povrsin

Zaradi razpok, prask ali ziomov na povrsini naprav (npr. PoSkodovano steklo),

Zlasti v obmocju upravljalne enote, se lahko spodaj leZze€a elektronika izpostavi ali

poskoduje. To lahko privede do elektri¢nega udara. Poleg tega lahko poSkodovana

povrSina povzroCi telesne poSkodbe.

» Ne dotikajte se poSkodovane povrsine.

» V primeru razpok, prask ali zZlomov takoj izkljucite napravo.

» Napravo s pomocjo stikala LS, varovalk, prekinjevalca elektricnega tokokroga ali
varovala varno odklopite iz omreZja.

> Stopite v stik s servisom druzbe BORA.

/A OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb zaradi poSkodovanih komponent

PoSkodovane komponente, ki jih ni mogoCe odstraniti brez orodja, lahko povzro€ijo
telesne poskodbe.

» PoSkodovanih komponent ne poskuSajte sami popraviti ali zamenjati.

> Stopite v stik s servisom druzbe BORA.

/A OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode zaradi nepravilnih sestavnih delov ali
nepooblas¢enih sprememb

Napacni gradbeni deli lahko privedejo do osebnih poskodb ali do poskodb naprave.
Spremembe, dopolnitve ali prenova naprave lahko vplivajo na varnost.

» Uporabljajte samo originalne sestavne dele.

» Naprave ne spreminjajte, dopolnjujte ali prenavljajte na noben nacin.

PREVIDNO!

Nevarnost telesnih poskodb zaradi padajocih komponent naprave
PadajoCe komponente naprave (npr. nosilci loncev, upravljalni elementi, previeke,
mascobni filtri) lahko povzrocijo telesne poskodbe.

» Odstranjene komponente naprave varno odloZite poleg naprave.

» PrepriGajte se, da odstranjene komponente naprave ne morejo pasti na tla.

©
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Varnost

PREVIDNO!

Nevarnost telesnih poskodb zaradi preobremenitve

Neustrezno ravnanje pri transportu in montaZi naprave lahko privede do poskodb

na okoncinah in trupu.

» Po potrebi napravo transportirajte in montirajte v dvoje.

» Po potrebi uporabite primerne pripomocke, da prepredite Skodo oz. telesne
poskodbe.

PREVIDNO!

PoSkodbe zaradi nepravilne uporabe

PovrSine naprave ne smete uporabljati kot delovno ali odlagalno povrSino. S tem
lahko poSkodujete naprave (zlasti s trdimi in koniCastimi predmeti).

» Naprav nikoli ne uporabljajte kot delovno plosco ali odlagalno povrsSino.

» Trdih ali koni¢astih predmetov ne pribliZujte povr§inam naprave.

Motnje in napake

» V primeru motenj in napak upoStevajte informacije v poglavju Odpravljanje
moten;.

» V primeru motenj in napak, ki niso opisane, izklopite napravo in stopite v stik s
servisom druZbe BORA.

Domace Zivali
» Domace Zivali se naj ne priblizujejo napravi.

2.4 Varnostni napotki za montazo

@ Namestitev in montaZo naprave lahko izvede le usposobljeno strokovno
osebje, ki pozna in upoSteva lokalne predpise in dodatne predpise lokalnega
podjetja za oskrbo z elektricno energijo.

Med montaZo upoStevajte najmanjSe razdalje iz poglavja Montaza (varnostne
razdalje).

@ Dela v zvezi z elektriénimi gradbenimi deli lahko opravijo le usposobljeni
elektricarji.

Elektricna varnost naprave je zagotovljena le, Ce je prikljucena na pravilno

namesCen sistem zaSCitnega vodnika. Prepriajte se, da so izpolnjene te osnovne

varnostne zahteve.

Naprava mora biti primerna za lokalno napetost in frekvenco.

el
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Varnost

» Preverite podatke na tipski ploS€ici in naprave ne priklopite, e obstajajo
odstopanja.

» Vsa dela izvajajte zelo skrbno in vestno.

» Napravo na omrezno napajanje prikljucite Sele po tem, ko montirate sistem kanala
oz. vstavite filter obtocnega zraka.

» Uporabljajte le dolocene prikljucne kable. Ti so lahko Ze vkljuceni v obseg
dobave.

» Napravo zaCnite uporabljati Sele po popolnoma zakljuceni montazi, saj je le na
ta nacin lahko zagotovljeno varno delovanje.

/A NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara zaradi poSkodovane naprave
PoSkodovana naprava lahko povzro€i elektri¢ni udar.

» Pred montaZo preverite, da naprava nima vidnih poskodb.

» Ne montirajte poSkodovane naprave in ne prikljucite poSkodovane naprave.
» Ne uporabljajte poskodovanih naprav.

2.4.1 Varnostni napotki za montazo odvoda pare

/\ NEVARNOST!

Nevarnost elektri¢nega udara zaradi nepravilnega snemanja izolacije

Zaradi nepravilnega snemanja izolacije prikljune naprave zunanijih stikalnih naprav
obstaja nevarnost elektriénega udara.

> PrepriCajte se, da se upoStevajo dolZine snemanja izolacije.

/A\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poSkodb zaradi premikajocega se kolesa ventilatorja
Pri obracanju kolesa ventilatorja obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Namestitev lahko izvedete le, ko naprava ni pod napetostjo.

» Pred zaCetkom uporabe ventilator obojestransko poveZite s sistemom kanala.

10 www.bora.com



Varnost

Posebna varnostna navodila za nacrtovanje sistemov za odvod zraka

/A NEVARNOST!

Smrtna nevarnost zaradi zastrupitve z dimom

Pri odvajanju zraka odvod pare odvaja zrak iz prostora postavitve in sosednjih

sob. Brez zadostnega dovoda zraka nastane podtlak. Pri isto¢asni uporabi kurisca,

odvisnega od zraka v prostoru, se lahko strupeni plini iz kuris¢a ali jaska odvoda

vsesavajo nazaj v stanovanjske prostore.

» PrepriCajte se, da je vedno na voljo zadosten dovod zraka.

» Uporabljajte le dovoljene in preverjene stikalne naprave (npr. okensko kontaktno
stikalo, podtlacno stikalo) in pustite, da jih namesti pooblas¢eno strokovno
osebje (pooblas¢en dimnikar).

Napeljava kanala v povezavi s stensko omarico
Pri napeljavi kanala brez kolen in razdaljo < 900 mm med ventilatorjem in stensko
omarico, predvidite zaS¢ito pred poseganjem (na voljo kot dodatna oprema).

2.4.2 Varnostni napotki za montazo kuhalnih plos¢

/\ NEVARNOST!

Nevarnost elektri¢nega udara zaradi napacnega omreznega priklju¢ka

Ob nepravilni prikljucitvi naprave na omrezno napetost obstaja nevarnost

elektricnega udara.

» Prepriajte se, da je naprava fiksno priklopljena na omrezno napetost.

» Prepricajte se, da je naprava priklopljena na pravilno namescen sistem
zaSCitnega vodnika.

» Prepricajte se, da je predvidena takSna naprava, ki omogoca odklop iz omreZja s
Sirino kontaktne odprtine, ki znaSa vsaj 3 mm na vseh polih (stikalo LS,
varovalka, prekinjevalec elektri¢nega tokokroga, varovalo).

/A NEVARNOST!

Nevarnost elektri¢nega udara zaradi napacne napeljave omreznega

prikljucka

Ce se napeljava omreznega prikljucka poskoduje (npr. med montaZo ali zaradi

stika z vroCimi kuhalnimi mesti), lahko to povzro€i (smrtni) elektri¢ni udar.

» Pazite na to, da se prikljucni kabel ne stisne ali se poskoduje.

» PrepriCajte se, da napeljava omreznega prikljucka ne pride v stik z vroCimi
kuhalnimi mesti.
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Varnost

2.5 Varnostni napotki za uporabo

> PrepriCajte se, da sta dno kuhalne posode in povrsina naprave Cista in suha.

» Kuhalno posodo vedno dvignite (ne vlecite ), da preprecite praske in abrazijo na
povrSini naprave.

» Naprave ne uporabljajte kot odlagalno povrsino.

» Po uporabi izklopite napravo.

/A OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi vro€ih naprav

Nekatere naprave in njihovi dostopni deli med delovanjem postanejo vroci. Po
izklopu se morajo najprej ohladiti. Dotikanje vrocih povrSin lahko povzroci hude
opekline.

» Ne dotikajte se vro¢ih naprav.

» Bodite pozorni na prikazovalnik preostale toplote.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi izpada elektri¢ne energije

Med ali po izpadu elektriéne energije lahko naprava, ki je bila pred tem v uporabi,
Se vedno ostane vroca.

» Dokler je naprava vro€a, se je ne dotikajte.

» Otroci se naj ne priblizujejo vroCi napravi.

/A OPOZORILO!

Nevarnost opeklin in pozara zaradi vro¢ih predmetov

Naprava in njeni dostopni deli so med delovanjem in v fazi ohlajanja vrodi.
Predmeti, ki so v stiku z vroCimi elementi naprave, se zelo hitro segrejejo in lahko
povzroCijo hude opekline (to velja zlasti za kovinske predmete, kot so noZi, vilice,
Zlice, pokrovi ali elemente naprave) ali se vnamejo.

» Na napravi ne pustite lezati nobenih predmetov.

» Uporabljajte primerne pripomocke (kuhinjska krpa, toplotno zascitene rokavice).

PREVIDNO!

PoSkodba zaradi vroce kuhalne posode

Vro¢a kuhalna posoda lahko poSkoduje dolo€ene komponente naprave.
» Na obmocje polja za upravljanje ne postavljajte vroce kuhalne posode.
» VroCe kuhalne posode ne priblizujte reSetki odvoda pare.

12 www.bora.com
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2.5.1 Varnostni napotki za uporabo odvoda pare

/A OPOZORILO!

Nevarnost pozara zaradi flambiranja

Ko je odvod pare vkljucen, sesa kuhinjsko mas¢obo. Pri flambiranju jedi se lahko
kuhinjska mas€oba vname.

» Odvod pare redno Cistite.

» Ko je odvod pare vkljucen, nikoli ne uporabljajte odprtega ognja.

PREVIDNO!

PoSkodbe zaradi vsesanih predmetov ali papirja

Majhni in lahki predmeti, kot so na primer Cistilne krpice iz blaga ali papirja, so
lahko posesani skozi odvod pare. Zaradi tega se lahko poskoduje ventilator ali pa to
vpliva na delovanje napeljave za odvod zraka.

» Na odvodu pare ne shranjujte predmetov ali papirja.

» Odvod pare uporabljajte samo z vstavljenim mas¢obnim filtrom.

PREVIDNO!

Poskodbe zaradi mascobnih oblog in umazanije

Mascobne obloge in umazanija lahko vplivajo na delovanje odvoda pare.

» Odvoda pare nikoli ne uporabljajte brez pravilno vstavljenega mascobnega filtra
iz nerjavnega jekla.

Posebna varnostna navodila za delovanje z odvajanjem zraka

/\ NEVARNOST!

Smrtna nevarnost zaradi zastrupitve z dimom

Pri odvajanju zraka odvod pare odvaja zrak iz prostora postavitve in sosednjih

sob. Brez zadostnega dovoda zraka nastane podtlak. Pri isto¢asni uporabi kurisca,

odvisnega od zraka v prostoru, se lahko strupeni plini iz kuris¢a ali jaska odvoda

vsesavajo nazaj v stanovanjske prostore.

» PrepriCajte se, da je vedno na voljo zadosten dovod zraka.

» Uporabljajte le dovoljene in preverjene stikalne naprave (npr. okensko kontaktno
stikalo, podtlaéno stikalo) in pustite, da jih namesti pooblaséeno strokovno
osebje (pooblas¢en dimnikar).

www.bora.com 13



Varnost

Posebna varnostna navodila za delovanje z obto¢nim zracenjem

Pri vsakem postopku kuhanja se zaradi kuhanja v zrak prostora spros¢a dodatna vlaga.

Obtocéno zracenje iz kuhalne pare odstrani le malo viage.

» Pri obtoénem zracenju poskrbite za zadosten dovod sveZega zraka, npr. skozi
odprto okno.

» Zagotovite normalno in prijetno temperaturo v prostoru (45-60 % vlage v zraku),
npr. tako, da odprete naravne prezracevalne odprtine ali da uporabite
prezraCevanje stanovanjskega prostora.

» Po vsaki uporabi z obto¢nim zraCenjem nastavite odvod pare za prib. 20 minut na
nizjo stopnjo modi ali pa aktivirajte avtomatiko za nadaljnje kuhanje.

2.5.2 Varnostni napotki za uporabo kuhalnih plos¢
» Pri indukcijski kuhalni ploS¢i se ne zanaSajte na prepoznavo lonca, temve¢ po
uporabi vedno izklopite napravo.

/A\ NEVARNOST!

Nevarnost pozara zaradi nenadzorovane kuhalne plosce

Olje ali maScoba se lahko zelo hitro segreje in se vname.

» Olja ali mascobe nikoli ne segrevajte brez nadzora.

» Pozarov, povzroCenih zaradi olja ali mascobe, nikoli ne gasite z vodo.
» Izklopite kuhalno plos¢o.

» Ogenj zadusite, npr. s pokrovko lonca ali pozarno odejo.

/\ NEVARNOST!

Nevarnost eksplozije zaradi vnetljivih teko€in
Vnetljive tekoCine, ki so v blizini kuhalne plosce lahko eksplodirajo in povzro€ijo
hude telesne poSkodbe.

» Med obratovanjem naprave v njeni bliZini ne prsite aerosolov.
» V bliZini kuhalne plo$¢e ne shranjujte vnetljivih tekoGin.

/A OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi uhajanja vrocih teko€in

Nenadzorovan postopek kuhanja lahko privede do prekipevanja ali iztekanja vrocih
tekoCin.

» Spremljajte vse postopke kuhanja.
» Preprecite prekipevanje.
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/A OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi vroce pare

Tekocine med kuhalis€em in dnom lonca lahko pri izhlapevanju povzrocijo opekline
koze.

» Prepricajte se, da sta kuhaliSCe in dno lonca vedno suha.

PREVIDNO!

Poskodbe zaradi sladke in slane hrane

Sladka in slana hrana ter razni sokovi, ki se nahajajo na kuhali$¢u, lahko
poskodujejo kuhalisce.

» Pazite na to, da na vroéem kuhaliSéu ne bo sladke in slane hrane ali sokov.
» Iz vroCega kuhali$Ca takoj odstranite sladko in slano hrano ter sokove.

Posebna varnostna navodila za uporabo indukcijskih kuhalnih plo$¢

Vpliv na sr¢ne spodbujevalnike, sluSne aparate in kovinske vsadke:

Indukcijske kuhalne plosce na obmocju kuhaliS¢ proizvajajo visokofrekvencno

elektromagnetno polje. Ce srcne spodbujevalnike, sluSne aparate ali kovinske vsadke

priblizamo v neposredno blizino kuhaliS¢, ima lahko to na njih negativen vpliv in

povzro¢i motnje pri njihovem delovanju. Oslabitev srénega spodbujevalnika ni verjetna.

» V dvomih se obrnite na proizvajalca vaSega medicinskega pripomocka ali na
zdravnika.

2.6 Varnostni napotki za ¢iS¢enje in vzdrzevanje

Napravo je treba redno Cistiti. Umazanija lahko privede do poskodb, omejitev

delovanja ali neprijetnih vonjav. V najslabSem primeru lahko postane tudi vir

nevarnosti.

» Umazanijo nemudoma odstranite.

» Za CiSCenje uporabite izkljuéno neabrazivna Cistilna sredstva, da preprecite praske
in abrazijo na povrsini.
zmerno vlazno krpo. Naprave nikoli ne Skropite z vodo. Voda, ki prodre v
notranjost, lahko povzroci skodo!

» Za CiSCenje ne uporabljajte parnih Cistilnikov. Para lahko na delih, ki so pod
napetostjo povzroci kratek stik, kar lahko privede do materialne Skode.

» UpoStevajte vsa obvestila v poglavju ,,CiSCenje in vzdrzevanje®.
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vev v

Posebna varnostna navodila za ¢iSCenje in vzdrzevanje odvoda pare
» PrezraCevalne odprtine v spodnji omarici naj bodo odprte in Ciste.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost pozara zaradi mascobnih oblog
Ce je mascobni filter oCiS¢en nepravilno ali nezadostno ali filter ni bil pravocasno
zamenjan, se lahko poveca nevarnost pozara.

» Filter Cistite in menjujte v rednih intervalih.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih posSkodb pri odpiranju spodnjega pokrova ohisja

Pri obraCanju kolesa ventilatorja obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Pred odstranitvijo pokrovov na obmocju kolesa ventilatorja napravo izklopite in
jo varno odklopite iz elektricnega omreZzja.

Posebna varnostna navodila za ¢iSCenje in vzdrzevanje kuhalnih plos¢
» Kuhalne plos¢e po moznosti oCistite takoj po vsakem postopku kuhanja.
» Kuhalne plosce Cistite samo, ko so ohlajene.

2.7  Varnostna navodila za popravila, servis in nadomestne dele

@ Popravila in servisiranje sme izvajati samo strokovno usposobljeno osebje, ki
pozna in uposteva lokalne predpise in dodatne predpise lokalnega podjetja za
oskrbo z elektriéno energijo.

€ Dela v zvezi z elektriénimi gradbenimi deli lahko opravijo le usposobljeni
elektricarji.
» Pred kakrsnimi koli popravili napravo varno odklopite iz elektricnega omreZja.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode zaradi nepravilnih popravil

NapacCni gradbeni deli lahko privedejo do osebnih poskodb ali do poskodb naprave.
Spremembe, dopolnitve ali prenova naprave lahko vplivajo na varnost.

» Za popravila uporabljajte le originalne nadomestne dele.

» Naprave ne spreminjajte, dopolnjujte ali prenavljajte na noben nacin.

€ Poskodovano napeljavo omreZnega prikljucka je potrebno zamenjati z
ustrezno napeljavo omreznega prikljucka. To lahko naredi le pooblascena
sluzba za stranke.

16 www.bora.com



Varnost

2.8 Varnostni napotki za demontazZo in za odlaganje med odpadke

@ DemontaZo naprave lahko izvede le usposobljeno strokovno osebje, ki pozna
in upoSteva lokalne predpise in dodatne predpise lokalnega podjetja za oskrbo
z elektri¢no energijo.

© Dela v zvezi z elektri¢nimi gradbenimi deli lahko opravijo le usposobljeni
elektricarji.

» Pred demontazo napravo varno odklopite iz elektricnega omrezja.

/A\ NEVARNOST!

Nevarnost elektri¢nega udara zaradi nepravilne pritrditve

Ob nepravilni pritrditvi naprave na omrezno napetost obstaja nevarnost

elektricnega udara.

» Napravo s pomocjo stikal LS, varovalk, prekinjevalca elektricnega tokokroga ali
varovala varno odklopite iz omrezja.

» Z odobreno merilno napravo se prepriajte, da naprava ni pod napetostjo.

» Ne dotikajte se izpostavljenih kontaktov na elektronski enoti, saj lahko vsebuje
ostanke pozitivnega naboja.
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3 Tehniéni podatki

3.1 S Pure (PURSA, PURSU)

Parameter Vrednost

Vecfazna priklju¢na napetost 380-415V 2N/3N

Enofazna priklju€na napetost 220 - 240V

Frekvenca 50 Hz/60 Hz
Najvecja poraba energije 7,25 kW

Varovalo / 3x16A

varovalo trifaznega

omreZnega prikljucka / 2x16A

varovalo dvofaznega

omreZnega prikljucka / 1x32A

enofazni omreZni prikljucek (1x20A/1x16A)
Dimenzije 580 x 515 x
(Sirina x globina x visina) 199 mm

Teza (vklju¢no z dodatno 18,3 kg (PURSA)
opremo/embalazo) 20,2 kg (PURSU)
Kuhalna plosca

Material povrsine SCHOTT CERAN®

Dimenzije naprave PURSA

580

2175

|
[
515

(257,5)

SI. 3.1 Dimenzije naprave PURSA, pogled od
zgoraj

Stopnje modi na kuhalni plod¢i 1 -9,P

Velikost kuhaliS¢a spredajlevo @ 95 mm

Mo¢ kuhalis¢a spredaj levo, 400 W
stopnja Power 600 W

Velikost kuhalis¢a spredaj desno @ 210 mm

Moc¢ kuhali$¢a spredaj desno, 2300 W

stopnja Power 3000 W

Velikost kuhalis¢a zadaj levo @ 140 mm

Moc kuhalisca zadaj levo, 900 W SI. 3.2 Dimenzije naprave PURSA, pogled od
stopnja Power 1350 W spredaj

Velikost kuhalis€a zadaj desno @ 175 mm

Mo¢ kuhali§¢a zadaj desno, 1400 W

stopnja Power 2100 W 487

Poraba energije, kuhalna plos¢a (velikost lonca)

Kuhalis¢e spredaj levo (-) ni uporaben = 3

Kuhalisce spredaj desno (210 mm) 189,3 Wh/kg

Kuhalisce zadaj levo (150 mm) 194,2 Wh/kg

Kuhali$Ce zadaj desno (180 mm) 182,5 Wh/kg

Skupno (povprecje) 188,7 Wh/kg

Prezracevalni sistem (PURSA) SI. 3.3 Dimenzije naprave PURSA, pogled od strani
Stopnje moci odvoda pare 1-9,P

Prikljucek za odvod zraka BORA Ecotube

Sistem recirkulacije zraka (PURSU)

Stopnje moci odvoda pare 1-9,P

Velikost izpuSne odprtine (BxH) 445 x 137 mm

Najdalji ¢as neuporabe filtraz 150 h (1 leto)
aktivnim ogljem

Tab. 3.1  Tehnicni podatki S Pure (PURSA, PURSU)
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Dimenzije naprave PURSU

580
2175
)
v
RS
o
5
o
SI. 3.4 Dimenzije naprave PURSU, pogled od
zgoraj
552 i
Rl
% .
S
561
SI. 3.5  Dimenzije naprave PURSU, pogled od
spredaj
487
= ®
496
SI. 3.6  Dimenzije naprave PURSU, pogled od

strani
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4 Oznacevanje porabe energije

Informacije o izdelku v skladu z delegirana Uredbo (EU) §t. 65/2014 oz. 66/2014.

Proizvajalec BORA
Oznaka modela PURSA

Oznaka Vrednost Enota
Poraba energije
Letna poraba energije AEChood 32,4 kWh/a
Razred energijske ucinkovitosti - A+ -
Indeks energijske ucinkovitosti EElhood 42,5 -
Pretok zraka
Uginkovitost dinamike toka FDEhood 33,0 -
Razred ucinkovitosti dinamike toka = A =
Minimalen pretok zraka na voljo pri obi¢ajni uporabi = 171,6 m*/h
Najvecji pretok zraka na voljo pri obi¢ajni uporabi - 543,0 m*/h
Najvecji pretok zraka pri intenzivnem/pospesenem nacinu (stopnja Power) Qunax 608,0 m®/h
lzmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti Qsee 292,4 m®/h
Izmerjen zraéni tlak na tocki najvecje udinkovitosti Peep 450,7 Pa
Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje u€inkovitosti Waep 111,0 w
Faktor povecanja Casa f 0,8 -
Osvetlitev
Uginkovitost osvetljevanja LEnood * Ix/W
Razred ucinkovitosti osvetljevanja - * -
Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje Wi * w
Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje Emidgdie * Ix
Locevanje mascobe
Uginkovitost filtriranja maS¢ob GFEnoos 95,2 %
Razred ucinkovitosti filtriranja mascob - A -
Hrup
Zracne akusticne A-uteZene emisije zvokovne moci pri najnizji hitrosti na voljo - 39,4 dB(A) re_1pW
pri obicajni uporabi
Zracne akusticne A-uteZene emisije zvokovne moci pri najvisji hitrosti na voljo - 65,5 dB(A) re_1pW
pri obi¢ajni uporabi
Zracne akusti¢ne A-uteZene emisije zvokovne modi pri intenzivnem/pospesenem = 67,9 dB(A) re_1pW
nacinu (stopnja Power)
Raven zvocnega tlaka pri najnizji hitrosti na voljo pri obi¢ajni uporabi** = 26,4 LpA v dB re 20 pPa
Raven zvocnega tlaka pri najvisji hitrosti na voljo pri obicajni uporabi** - 525 LpA v dB re 20 pPa
Raven zvo¢nega tlaka pri intenzivnem/pospeSenem nacinu (stopnja Power)** - 54,9 LpA v dB re 20 pPa
Zahtevana mo¢
Izmerjena zahtevana moc v stanju izkljucenosti Po 0,14 W
Izmerjena zahtevana mo¢ v stanju pripravljenosti Ps * W

Tab. 4.1  OznacCevanje porabe energije

*  Ta poloZaj ne velja za ta izdelek.

**  Prostovoljne informacije
Raven zvocnega tlaka je bila doloena na razdalji 1 m (zmanjSanje nivoja, odvisno od razdalje) na podla-
gi ravni zvocne moCi v skladu s standardom EN 60704-2-13.
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5 Opis naprave

Pri vsakem upravljanju upostevajte vsa opozorila in
varnostne napotke (glejte ,2 Varnost®).

5.1 Tipska oznaka

Tip Dolg opis

PURSA  BORA S Pure indukcijska kuhalna plosca z

odvodom pare - odvodna izvedba

PURSU  BORA S Pure indukcijska kuhalna plosca
z vgrajenim odvodom kuhalne plos¢e - z
obto¢nim zrakom

Tab. 5.1 Tipska oznaka

5.2 Sistemska oznaka

5.2.1 Postavitev

SI.5.2  Pogled od zadaj PURSA

[1]  Odprtina za odvod zraka
[2]  OhiSje zracnega kanala z dnom ohi$ja

SI. 5.1 Kuhalna plosca

[1] ReSetka odvoda pare

[2] Mascobni filter iz nerjavnega jekla
[3] Kuhalna plos¢a

[4] Odprtina za dovod zraka

[5] Ventilator

[6] Polje za upravljanje

www.bora.com

SI. 5.3 Pogled od zadaj PURSU

[1]  Oglenifilter s teleskopskim podaljskom
[2] OhiSje zracnega kanala z dnom ohi$ja
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5.2.2  Polje za upravljanje

Odvod pare in kuhalne plo$¢e se upravljajo prek
centralnega polja za upravljanje. Polje za upravljanje
je opremljeno z elektronskimi senzornimi tipkami in
polji prikazovalnika. Senzorne tipke se odzivajo na
stik s prstom (obmocja na dotik).

O]
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s O 0 g
° O o ©
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© ¥ @ i

[5] Izbira kuhalis¢ (4x)

[6] Drsnik na dotik (obmodje nastavitve stopenj moci)
[7]1 Obmocje nastavitve stopenj moci Minus

[8] Funkcija za ohranjanje toplote

[91 Funkcije ventilatorja

[10] Casovnik kuhaligg

[11] Zapora za ¢iS¢enje

[12] Funkcija premora

[13] Izbira ventilatorja/priklic menija

—@

HE A N

B a

© o—8
S S

SI.5.4  Centralno drsno polje za upravljanje/polje

za upravljanje na dotik

_ o—®
e
& —o 37 z @

@ —~+ + & —a

SI. 5.5  Obmocja na dotik /gumbi

[11  Vklop/izklop

[2] Kratkoro¢na budilka (ura za kuhanje jajc)
[3] Zapora zaslona

[4] Obmocje nastavitve stopenj moci Plus
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SI.5.6  Obmocja prikazovalnika

[1]  Vecfunkeijski prikazovalnik

[2]  Prikazovalnik ventilatorja

[3] Prikazovalnik ¢asovnika kuhaliS¢ (4x)
[4] Prikazovalnik ohranjanja toplote (4x)
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5.2.3 Simbolika 5.2.4  7-segmentni prikazovalniki
Simboli  Opis Funkcija/pomen Vecfunkcijski Pomen
@ Gumb za Vklop/izklop prikazovalnik
vklop/izklop Prika.\zoval.nik {-9  Stopnje modi
Gumb za Aktivirgnje/deaktiviranje ventilatorja p Stopnja Power
premor funkcije premora - :
m Gumb za Aktiviranje /deaktiviranje = Neaktivna
¢isCenje zapore za CisCenje A Avtomatika odvoda
Gumb ure za  Nastavitev kratkoro¢ne Avtomatika za nadaljnje
kuhanje jajc  budilke (ura za kuhanje jajc) n kuhanje
Gumb za Zapora zaslona B Servis filtra
lz)aklezanje Nastavit anost Vecfunkeijski 000 Navedba dasa
= rsni astavitev vrednosti ek
P npr. E Koda napake
Gumb Plus  Povisanje vrednosti Prikazovalnik kuhali3  Pomen
Gumb Minus  ZniZanje vrednosti Prikaz.?\v/alnik -9 Stopnja moci
| kuhalis¢ ;
— — P Stopnja Power
Gumb Aktiviranje/deaktiviranje - —
ventilatorja  avtomatike odvoda, U Stopnja ohranjanja toplote
prekinitev nadaljnjega C Funkcija za pripravo kave
delovanja
PR - = Prepoznava lonca
Gumb Nastavitev Casovnika = -
gasovnika kuhali¢ u Neaktivna
& Gumb za Aktiviranje/deaktiviranje Prikazovalnik preostale
ohranjanje funkcije za ohranjanje H toplote (kuhalisce je
toplote toplote izklopljeno, vendar Se
edno vroe
Tab. 5.2 Pomen posameznih simbolov (ikon) v v )
E Napaka
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Tab. 5.3 Pomen 7-segmentnih prikazovalnikov
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5.2.5 Koncept moci osvetlitve
6 Polje za upravljanje ima 2 razli¢ni stopnji
osvetlitve (100 % in 50 %).

e Obicajno sistem prilagodi mo¢ osvetlitve
aktualni upravljalni situaciji. Relevantni
elementi prikazovalnika svetijo mocneje,
irelevantni pa se zatemnijo. Funkcije, ki niso
na voljo, se skrijejo.

Moc osvetlitve ~ Uporaba

100 % Funkcija je aktivna in izbrana

50 % Funkcija je neaktivna, vendar jo je
mogoce izbrati

0 % (brez Funkcija ni na voljo

prikazovalnika)

Tab. 5.4 Koncept moci osvetlitve

5.2.6  Zvocni koncept

e Glasnost zvo€nih signalov lahko nastavite v
meniju (od 0% do 100 %).

e Zvoc&nega signala za gumb za vklop/izklop ni
mogoce nastaviti na 0.

e Glasnost zvocnih signalov, povezanih z
varnostjo, je vedno 100 %.

V osnovi sistem razlikuje med dvema razli¢nima
vrstama zvocnih signalov:

Zvocni signal Namen

Kratek enojni ton (0,1 sek.)  Potrditev izbire

Zaporedje piskajocih tonov  Potrebno je ukrepanje

Tab. 5.5 Zvocni koncept
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5.3 Princip delovanja odvoda
kuhalne plosce
Odvisno od vase odlocitve o nakupu, odvod kuhalne

ploSce deluje kot razlicica z odvodom zraka ali z
recirkulacijo zraka.

© Odvajanje zraka

Izsesan zrak se v mascobnem filtru precisti in se

skozi cevni sistem odvede na prosto.

Odvod zraka ne sme biti speljan v:

® Delujo¢ kamin za odvod dima ali izpu$nih plinov

® jaSek, ki sluzi odzracevanju prostora postavitve
kurisca.

Ce bo odvod zraka napeljan v kamin za dim

ali izpusne pline, ki ne deluje, mora montazo

nadzorovati in odobriti pristojni dimnikar.

e Obtoéno zradenje

Izsesan zrak se v mas¢obnem filtru in filtru z
aktivnim ogljem precisti in se ponovno izpusti v
prostor postavitve.

Da se vonjave pri obto¢nem zracenju vezejo, je

ta za namen treba uporabiti filter z ogljem. Zaradi
higienskih in zdravstvenih razlogov je treba filter z
aktivnim ogljem zamenjati v priporogenih intervalih
(glejte ,8 Cidenje in vzdrzevanje®).

o Pri obto€nem zraCenju je treba poskrbeti za

prezraCevanje in odzracevanje, za odvajanje
vlage v zraku.
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5.4 Princip delovanja

indukcijske kuhalne
plosca

Pod indukcijskim kuhali§¢em je indukcijska tuljava.
Ko se kuhalis¢e vklopi, ta tuljava ustvari magnetno
polje, ki deluje neposredno na dno lonca in ga
segreva. KuhalisCe se segreje le posredno preko
toplote, ki jo oddaja lonec. kuhali§¢a z indukcijo
delujejo le, e je na njih postavljena kuhalna posoda
z dnom, ki ima magnetne sposobnosti.

Indukcija samodejno uposteva velikost postavljene
kuhalne posode, zato se na kuhalis¢u segreje le
povrsina, ki je pokrita zdnom lonca.

» Upostevajte najmanjsi premer dna lonca.

Primerna kuhalna posoda

0 Casi segrevanja hrane, &asi segrevanja dna
kuhalne posode in tudi rezultati kuhanja so
v veliki meri odvisni od postavitve in sestave
kuhalne posode.

m Kuhalna posoda s to oznako je primerna

za indukcijske kuhalne plosce. Kuhalna
posoda, ki se uporablja na indukcijski kuhalni
povrsini, mora biti iz kovine, imeti magnetne
lastnosti in zadostno povr$ino dna.

Primerna kuhalna posoda je narejena iz:
® nerjavnega jekla z magnetnim dnom,
® emajliranega jekla,

® litega Zeleza.

Naprava Kuhali$ce Najmanjsi premer

S PURE  Levo spredaj 70 mm
levo zadaj 80 mm
resno spredaj 120 mm
desno zadaj 90 mm

Tab. 5.6  Najmanjsi premer kuhalne posode
> Po potrebi opravite magnetni test. Ce se magnet

prime na dno posode, je posoda primerna za
indukcijo.
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» Bodite pozorni na dno kuhalne posode. Kuhalna
posoda ne sme biti ukrivljena. Zaradi ukrivljenosti
lahko pride do pregrevanja kuhalne posode zaradi
napacnega temperaturnega nadzora kuhalnega
mesta. Dno posode ne sme imeti ostrih utorov ali
ostrih robov, da se zaradi njih ne opraska povrsina
kuhalisca.

» Kuhalno posodo poloZite neposredno na
steklokeramiko (brez podstavkov ali podobnega).

Zvoki

Pri uporabi indukcijskih kuhalis¢ lahko v kuhalni

posodi, odvisno od materiala in obdelave dna,

nastanejo zvoki:

® Pri visoki stopnji moci lahko nastane brnenje.
Zvok se preneha ali zmanjsa, ko zmanjSamo
stopnjo modi.

® Pri dnu kuhalne posode, ki je sestavljeno iz
razli¢nih materialov (sendvi¢ dno) lahko nastane
prasketanje ali Zvizganje.

® Pri postopkih elektronskega preklapljanja, Se
posebej pri nizkih stopnjah moci, lahko pride do
klikanja.

® Ko je vkljucen hladilni ventilator lahko pride
do brencanja. Za podalj$anje Zivljenjske dobe
elektronike, je kuhalna plos¢a opremljena s
hladilnim ventilatorjem. Ce se kuhalna plos¢a
intenzivno uporablja, se hladilni ventilator
vklopi samodejno. Zaslisi se bren¢anje. Hladilni
ventilator lahko po izklopu naprave Se nekaj ¢asa
deluje.
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5.5 Znacilnosti in pregled
funkcij

BORA S Pure kuhalisce z vgrajenim odvodom pare
vsebuje naslednje funkcije:

® Elektronska regulacija mogi
® Kratkoro¢na budilka (ura za kuhanje jajc)

Odvod pare

® Samodejno upravljanje odvoda zraka
® Avtomatika za nadaljnje kuhanje

@ Stopnja Power odvoda kuhalne plosce
® Prikazovalnik za servis filtra

Kuhalna ploséa

® Avtomatika segrevanja

® Prepoznava lonca

® Trajna prepoznava lonca

® Funkcija za ohranjanje toplote

@ Casovnik kuhali$¢ (izklopna avtomatika)
® Funkcija premora

® Stopnja Power kuhalis¢

® Funkcija za pripravo kave

Varnostne naprave

® Varovalni zaklep za otroke

® Zapora upravljanja

® Zapora za Ciscenje (funkcija brisanja)
® Prikazovalnik preostale toplote

® \arnostni izklop

® ZasCita pred pregrevanjem
e Navodila za upravljanje /nastavitev

posameznih funkcij lahko najdete v
»6 Funkcije in upravljanje®.
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Funkcije in upravljanje

6 Funkcije in upravljanje

» Pri vsakem upravljanju upostevajte vsa opozorila
in varnostne napotke (glejte ,,2 Varnost®).

ﬂ Integriranega odvoda kuhalne plos¢e ne
uporabljajte z drugimi kuhalnimi plo§¢ami.

ﬂ Kuhalno plo$¢o uporabljajte le, Ee so vgrajeni
loputa za zamenjavo filtra, mascobni filter iz
nerjavnega jekla in reSetka odvoda pare (pri
izvedbi izpuSnega plina tudi filter z aktivnim
ogljem).

6.1 Splosni napotki za

uporabo

Odvod pare in kuhalne plo$¢e se upravljajo prek
centralnega polja za upravljanje. Polje za upravljanje
je opremljeno z elektronskimi senzornimi tipkami in
polji prikazovalnika. Senzorne tipke se odzivajo na
stik s prstom (glejte ,5 Opis naprave®).

Napravo upravljate tako, da se s prsti dotaknete
ustrezne senzorne tipke (upravljanje na dotik) ali pa
podrsate s prstom (upravljanje z drsnikom).

6.2 Upravljanje na dotik
Sistem prepozna razlicne ukaze na dotik.
Razlikuje med kratkimi pritiski (Touch),
dalj8imi pritiski (Long-Press) in vertikalnimi
drsnimi gibi s prstom (Sliden).

Ukazi na dotik  uporabno za Cas (stika)
Kratek pritisk ~ Gumbi + drsnik 0,3 sek.
Daljsi pritisk Gumbi + drsnik 1 - 8 sek.
Drsni gib s Drsnik 0,1 - 8 sek.
prstom

Tab. 6.1 Upravljanje na dotik
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6.3 Upravljanje sistema

6.3.1  Vklop

» Daljsi pritisk gumba za vklop/izklop (@)

® V/ drsniku se prikaze animacija ob vklopu.

® Po uspeSnem zagonu sistema se na polju za
upravljanje prikaZe standardni prikazovalnik.

(O]
0 8
=¥ + S

|
2

Sl. 6.1 Standardni prikazovalnik po vklopu

0 Ko je varovalni zaklep za otroke aktiven,
po zagonu sistema sveti gumb za zaklepanje
Standardni prikazovalnik se prikaze Sele
po tem, ko ga odklenete (gle,6.6.1 Varovalni
zaklep za otroke“i zaklep za otroke).

6.3.2  lzklop
» Dalj3i pritisk gumba za vklop/izklop @).
® PrikaZe se animacija ob izklopu.

Ce ste vklopili odvod kuhalne ploge:

® Simbol ventilatorja sveti in avtomatika za
nadaljnje kuhanje se zaZene (prikaZe se animacija
avtomatike za nadaljnje kuhanje).

® Prikazovalnik ugasne, ko poteCe ¢as nadaljnjega
delovanja.
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Ce ste vklopili kuhalno plo$&o:

® Pri predhodno aktivnih in Se vrocih kuhalis¢ih je
prikazan prikazovalnik preostale toplote H.

® Prikazovalnik ugasne, Ce ni vec preostale toplote.

6.3.3  Elektronska regulacija moci
Stopnje modi se regulirajo prek polja za upravljanje
z impulzi dotika ali premikanja na drsniku na dotik.
Stopnje moci pa se lahko nastavijo tudi prek povrsin
na dotik @3 in @ nad ter pod drsnikom na dotik.

6.3.4  Funkcija premora

S funkcijo premora je mozno enostavno in hitro
zaGasno deaktivirati vsa kuhali$¢a. Ko je funkcija
preklicana, se delovanje nadaljuje z izvirnimi
nastavitvami.

Postopek kuhanja je moZno prekiniti za najve¢

10 minut. Po poteku 10 minut se postopek kuhanja
samodejno zakljuci.

Aktiviranje funkcije premora

» Kratek pritisk gumba za premor

® Gumb za premor zasveti, vsi postopki kuhanja se
prekinejo in zaslisi se zvocni signal.

® Prikazovalniki kuhalis¢ se zatemnijo.

® ZaZene se Casovnik premora (najv. 10 minut).

0 Med premorom se delovanje ventilatorja
ne prekine. Funkcije ure za kuhanje jajc
se ohranijo. Aktivni ¢asovniki kuhalis¢ se
prekinejo.

Deaktiviranje funkcije premora

» Daljsi pritisk gumba za premor

® Gumb za premor se zatemni.

® Prikazovalniki kuhalis¢ zasvetijo.

® V/si postopki kuhanja se nadaljujejo s stopnjami
moci, nastavljenimi pred premorom.

® Aktivni ¢asovniki kuhalis¢ se nadaljujejo.
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6.3.5 Kratkoroéna budilka (ura za

kuhanje jajc)

Po poteku Casa, ki ga je nastavil uporabnik,
kratkoro€na budilka sproZi vizualni in zvo¢ni signal in
ponuja funkcijo obi¢ajne ure za kuhanje jajc.

Aktiviranje ure za kuhanje jajc

» Kratek pritisk gumba ure za kuhanje jajc

® V 7-segmentnem prikazovalniku nad drsnikom
utripa navedba ¢asa v minutah (JOD).

® Kuhali$¢a v prikazovalniku se zatemnijo.

Nastavitev ¢asa
» Nastavite Zelen ¢as:

Ukaz Povecanje ¢asa Zmanj$anje Casa
Drsni gib  (Clemad navzgor =3 navzdol
S prstom

Kratek (do minute & (do minute
pritisk na natan&no) natan&no)

Tab. 6.2 Nastavitev Casa
® Gumb ure za kuhanje jajc zacne utripati.

Vklop ure za kuhanje jajc

> Kratek pritisk utripajocega gumba ure za kuhanje
jaje

® Nastavljen ¢as se pricne odStevati.

® Prikazovalnik polja za upravljanje se preklopi na
standardni prikazovalnik in prikaZe se gumb ure
za kuhanje jajc.

Cas je potekel

® Sistem 10 sekund pred potekom nastavljenega
Casa utripajoCe prikaze preostali ¢as.

® V zadnjih 5 sekundah odStevanja se vsako
sekundo zaslisi zvo¢ni signal.

® Prikazovalnik ¢asa D00 se spremeni v stopnjo

moci ventilatorja.

Predcasno deaktiviranje ure za kuhanje jajc

» DaljSi pritisk gumba ure za kuhanje jajc

® Delovanje ure za kuhanje jajc se konca.

® Prikazovalnik polja za upravljanje se spremeni v
standardni prikazovalnik.
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Funkcije in upravljanje

ﬂ Ce napravo izklopite, ura za kuhanje jajc
ostane aktivna.

6.4 Funkcije odvoda kuhalne
plosce
6.4.1  Nastavitev stopnje mogi

ventilatorja

Stopnje modi ventilatorja lahko upravljate na 3

razlicne nacine.

» Kratek pritisk dolocenega poloZaja
drsnika e .

» Podrsajte do Zelene stopnje moci.

» Kratek pritisk @5 ali B9.

® Simbol ventilatorja zasveti in v ve¢funkcijskem
prikazovalniku je prikazana nastavljena stopnja
moci ventilatorja.

Povecanje stopnje moci

» Kratek pritisk vi§jega poloZaja drsnika.

ali

» Podrsajte navzgor do Zelene stopnje mogi.
ali

» Kratek pritisk do Zelene stopnje modi.

Zmanj$anje stopnje moci

» Kratek pritisk niZjega poloZaja drsnika.

ali

» Podrsajte navzdol do Zelene stopnje modi.
ali

» Kratek pritisk @@ do Zelene stopnje mogi

6.4.2  Stopnja Power odvoda kuhalne

plosce

Ob aktivaciji stopnje Power je za vnaprej dolocen
¢as na voljo najvecje ucinkovitosti odvoda zraka.

S stopnjo Power se lahko velike koli¢ine kuhalne
pare hitreje odvajajo. Po 5 minutah se stopnja Power
samodejno preklopi na stopnjo moci 9.

Aktiviranje stopnje Power ventilatorja

> Kratek pritisk pri aktivni stopnji moci 9.
® Na prikazovalniku se pojavi F.
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Deaktiviranje stopnje Power ventilatorja
Stopnja Power ventilatorja se pred¢asno deaktivira,
e nastavite drugo stopnjo modi.

6.4.3 Samodejno upravljanje odvoda

zraka

UCinkovitost odvoda se samodejno nadzira glede na
trenutne nastavitve kuhalnih plos¢. Ro¢no poseganje
v delovanje ventilatorja ni potrebno, je pa kadarkoli
mozZno. U€inkovitost odvoda se samodejno prilagodi
najvisji uporabljeni stopnji mogi vseh priklju¢enih
kuhalig&. Ce spremenite stopnjo modi kuhalidga,

se ucinkovitost odvoda zraka samodejno prilagodi.
Prilagoditev uginkovitosti odvoda zraka se izvede z
20-minutno zakasnitvijo.

Funkcija Stopnje mo¢i
Kuhalna 12 3 45 6 7 8 9 P
stopnja

Ucinkovitost 4 4 4 4 5 6 7 8 9 P

odvoda zraka

Tab. 6.3  Uginkovitost odvoda zraka in kuhalna
stopnja

Aktiviranje avtomatike odvoda:

» Kratek pritisk gumba ventilatorja £3.
® Simbol ventilatorja zasveti.

® Na drsniku je prikazana animacija.

® Prikazan je A.

Deaktiviranje avtomatike odvoda:

» Podrs,jte na stopnjo moci ventilatorja.
ali

» Kratek pritisk gumba ventilatorja £3.

6.4.4  lzklop ventilatorja
>‘ Podrsajte navzdol do stopnje modi 0.
i“ Kratek pritisk @@ do stopnje mogi 0.
i" Daljsi pritisk gumba ventilatorja £3.
ali

» Daljsi pritisk stopnje modci ventilatorja na
vecfunkcijskem prikazovalniku.
® /aZene se avtomatika za nadaljnje kuhanje.
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6.4.5 Avtomatika za nadaljnje

kuhanje

Odvod pare deluje na nizki stopnji in se po

dolo¢enem ¢asu samodejno izklopi.

Trajanje nadaljnjega delovanja lahko nastavite v

meniju (10, 15 ali 20 minut). Tovarnisko je nadaljnje

delovanje nastavljeno na 20 minut.

® Po zaklju€enem delovanju odvoda se aktivira
avtomatika za nadaljnje kuhanje.

® Po preteku avtomatike za nadaljnje kuhanje se
odvod pare samostojno izklopi.

0 BORA izrecno priporo¢a nadaljnje delovanje
odvoda pare.

6.4.6  Prikazovalnik za servis filtra

Prikazovalnik za servis filtra odvoda kuhalne plosce

se samodejno aktivira, ko je doseZena Zivljenjska

doba filtra z aktivnim ogljem (samo pri recirkulaciji

zraka).

® V vecfunkcijskem prikazovalniku F prikazan v.

® Prikazovalnik za servis filtra se prikaze ob
vsakem vklopu odvoda kuhalne plos¢e in ostane
aktiven toliko ¢asa, dokler ne menjate filtra in
se prikazovalnik za servis filtra ne ponastavi
(glejte ,,7.3 Tocka menija 3: Prikaz stanja filtra in
ponastavitev prikazovalnika za servis filtra®).

® Uporaba je Se vedno mozna brez omejitev.

9 Neodvisno od prikazovalnika za servis filtra
potrebujejo komponente mas¢obnega

filtra redno Giséenje (glejte ,8 Cid&enje in
vzdrZevanje®).
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6.5 Funkcije kuhalne plosce

6.5.1  Prepoznava lonca

Kuhalis€e samodejno prepozna velikost kuhalne

posode in ciljno usmeri energijo le na to povrsino.

Prav tako zazna tudi manjkajoco, neprimerno in

premajhno kuhalno posodo.

Ce je v prikazovalniku utripajode prikazano </,

kuhalno polje ne deluje. To se zgodi, Ce...

® _..ga vklopite brez, da na njem stoji kuhalna
posoda ali pa na njem stoji neprimerna posoda.

® __je premer dna kuhalne posode premajhen

® ._je kuhalna posoda bila odstranjena iz
vklopljenega kuhalis¢a.

Ce po poteku 10 minut po nastavitvi stopnje mogi

ni zaznan noben lonec, se bo kuhalis¢e samodejno

izklopilo.

Trajna prepoznava lonca

Kuhalis¢e samodejno zazna namesceno kuhalno
posodo in vklopi povezano polje za upravljanje: Ni
potrebe po ro¢nem aktiviranju kuhalisca (glejte ,7.7
Tocka menija 7: Trajna prepoznava lonca“) Trajna
prepoznava lonca.

6.5.2 lzbira kuhaliséa

» Kratek pritisk enega kuhalisca O.

® Upravljanje kuhalis¢ se aktivira za 2 sekundi in za
izbrano kuhalno polje lahko izvedete nastavitve.

® Pojavijo se dodatne funkcije kuhalisc.

» Ponovite ta postopek, da po potrebi vklopite
dodatna kuhalisca.

Neposredni preklop na drugo kuhali§ée

» Kratek pritisk drugega kuhali$¢a v roku 2 sekund

® Prikazovalnik polja za upravljanje na drugem
kuhalis¢u sveti in upravljanje se aktivira.

® Prvo kuhalis¢e se v prikazovalniku polja za
upravljanje zatemni, vendar pa pred tem izvedene
nastavitve ostanejo aktivne ali pa se prevzamejo.
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6.5.3 Nastavitev stopenj moci za

kuhalisca

Visoka mo¢ indukcijske kuhalne plos¢e zelo hitro
segreje kuhalno posodo. Ce Zelite preprediti, da
bi se hrana prismodila, je pri izbiri stopnje moci v
primerjavi s konvencionalnimi kuhalnimi sistemi,
potrebna prilagoditev.

Dejavnost Stopnja
modi

Topljenje masla ali Cokolade, topljenje !

Zelatine

Ohranjanje toplote omak in juh, -3

nabrekanje riza

Kuhanje krompirja, testenin, juh, ragujev, -5

dusenje sadja, zelenjave in rib, odtajanje

jedi

Cvrtje v prevlecenih posodah, nezno B-1

cvrtje (brez pregrevanja mascobe)

zrezkov, rib

Segrevanje maScobe, pe€enje mesa, 1-8

kuhanje raznih omak in juh, pecenje

omlet

Segrevanje vecjih koli¢in tekocin, g

praZenje steakov

Segrevanje vode P

Tab. 6.4  Priporocila za stopnje modi

Informacije v tabeli so referenéne vrednosti. Glede
na kuhalno posodo in na koli¢ino polnjenja se
priporo¢a, da stopnjo moci zmanjSate ali povecate.

ﬂ Stopnje moci so pri kuhalis€ih prikazane v
ustreznem prikazovalniku kuhalnega polja, kot
7-segmentni zapis ( | - 9).

e Dve sekundi po spremembi stopnje moci se
prikazovalnik polja za upravljanje samodejno
ponovno vrne na standardni prikazovalnik.

Stopnje modi kuhalis¢ lahko upravljate na 3 razli¢ne
nacine:

» Kratek pritisk dolocenega poloZaja drsnika.

» Podrsajte do Zelene stopnje moci.

» Kratek pritisk §3 ali @3-

Povecanje stopnje mogi
» Kratek pritisk na Zeleno kuhalisce
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» Kratek pritisk vi§jega poloZaja drsnika.

ali

» Podrsajte navzgor do Zelene stopnje moci.
ali

> Kratek pritisk do Zelene stopnje modi.

Zmanj$anje stopnje mogi

» Kratek pritisk na Zeleno kuhalisce

» Kratek pritisk niZjega poloZaja drsnika.

ali

» Podrsajte navzdol do Zelene stopnje modi.
ali

» Kratek pritisk @@ do Zelene stopnje mogi.

6.5.4 Avtomatika segrevanja

Ko je avtomatika segrevanja aktivirana, bo
kuhalisce delovalo s polno mocjo za doloceno
¢asovno obdobje in se bo nato samodejno vrnilo v
nastavljeno stopnjo nadaljnjega kuhanja.

Cas segrevanja v
min.:s.

0:40

01:00

02:00

03:00

04:20

07:00

02:00

03:00

Stopnja moéi (stopnja
nadaljnjega kuhanja)

P N I

m

Tab. 6.5 Pregled ¢asa segrevanja

Aktiviranje avtomatike segrevanja

» Kratek pritisk na Zeleno kuhalis¢e

» Nastavitev stopnje mogi

» Daljsi pritisk drsnika (G na poloZaju, ki je
nizji od stopnje moci 9

® Avtomatika segrevanja se aktivira.

® Medtem, ko je avtomatika segrevanja aktivna,
prikazana stopnja moci utripa.

® Po poteku Casa segrevanja, kuhalis¢e preklopi
na pred tem nastavljeno stopnjo moci (stopnja
nadaljnjega kuhanja).
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Funkcije in upravljanje

Pred¢asno deaktiviranje avtomatike segrevanja
Avtomatika segrevanja se pred¢asno deaktivira, ¢e
nastavite nizjo stopnjo modi.

0 Ce je avtomatika segrevanja aktivna in
poviSate stopnjo moci kuhali§¢a, avtomatika
segrevanja $e naprej ostane aktivna. Cas
nove stopnje nadaljnjega kuhanja se zacne na
novo. Ce je avtomatika segrevanja aktivna in
znizate stopnjo moci kuhalis¢a, se avtomatika
segrevanja deaktivira.

6.5.5 Stopnja Power kuhali$¢

Ob aktivaciji stopnje Power je za vnaprej dolocen

¢as na voljo najvedja zmogljivost kuhalis¢a.

® Stopnjo Power lahko hkrati uporabljate na vseh
kuhalis¢ih, razen ¢e ste pri upravljanju z energijo
izbrali zmanj$an nacin delovanja.

® Po 5 minutah se kuhali§¢e samodejno preklopi
nazaj na stopnjo 3 moci.

9 Na stopnji Power nikoli ne segrevajte olja,
masScobe ali podobnega. Zaradi velike moci se
lahko dno lonca pregreje.

Aktiviranje stopnje Power za kuhali$¢e
> Kratek pritisk pri aktivni stopnji moci 9.
® Na prikazovalniku kuhali3¢a se pojavi P.

Deaktiviranje stopnje Power
Stopnja Power se predGasno deaktivira, e nastavite
drugo stopnjo modi.

6.5.6  Funkcija za ohranjanje toplote
S stopnjo za ohranjanje toplote lahko Ze skuhano
hrano ohranjamo toplo pri nizki moci in brez
nevarnosti, da bi se hrana prismodila.
® Maksimalno ¢asovno trajanje funkcije za
ohranjanje toplote je tovarnisko nastavljeno na
8 ur.

Aktiviranje stopnje za ohranjanje toplote

» Kratek pritisk na Zeleno kuhalisce

® Pojavijo se dodatne funkcije kuhalis¢.

» Kratek pritisk gumba za ohranjanje toplote
® Stopnja za ohranjanje toplote se aktivira.
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® Na prikazovalniku kuhalis¢a je prikazan w.
® Zraven kuhali$¢a je prikazan simbol za ohranjanje
toplote [@).

Deaktiviranje funkcije za ohranjanje toplote

» Kratek pritisk na Zeleno kuhalis¢e

» Kratek pritisk gumba za ohranjanje toplote
ali

» Podrsajte do konca navzdol (stopnja moci 0)

® Funkcija za ohranjanje toplote se deaktivira.
Funkcijo za ohranjanje toplote deaktivira tudi izbira
stopnje modi.

6.5.7  Casovnik kuhali$¢ (izklopna

avtomatika)

Izklopna avtomatika samodejno izklopi izbrano
kuhalisce po preteku nastavljenega ¢asa. Funkcijo
¢asovnika lahko uporabite tudi za ve¢ kuhalis¢
(veckratni ¢asovnik).

0 Ce Zelite aktivirati funkcijo ¢asovnika, morate
najprej na enem kuhali§¢u nastaviti stopnjo
moci.

Aktiviranje ¢asovnika kuhali§¢a

» Kratek pritisk enega kuhalis¢a

® Prikazejo se dodatne funkcije kuhalis¢.

@ Ce izbrano kuhali$Se $e ni aktivno (= stopnja mogi
D) lahko zdaj nastavite stopnjo mogi.

» Kratek pritisk gumba ¢asovnika

® \/ vecfunkcijskem prikazovalniku nad drsnikom

utripa navedba Gasa v minutah (300).

Nastavitev ¢asa
» Nastavite Zelen cas:

Ukaz Povecanje casa  ZmanjSanje ¢asa
Ll el & = navzgor =3 navzdol
prstom

Kr?e: (do minute (-] (do minute
pritisk na natanéno) natanéno)

Tab. 6.6 Nastavitev ¢asa
® Simbol ¢asovnika zacne utripati.

Vklop ¢asovnika
> Kratek pritisk utripajocega gumba Casovnika
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Funkcije in upravljanje

® Nastavljen ¢as se pri¢ne odstevati.

® Zraven kuhali$¢a je prikazan simbol
gasovnika ).

® Prikazovalnik polja za upravljanje se po
2 sekundah preklopi nazaj na standardni
prikazovalnik.

® Sistem 10 sekund pred potekom nastavljenega
Casa utripajoCe prikaze preostali ¢as.

® V zadnjih 5 sekundah odStevanja se vsako
sekundo zaslisi zvo¢ni signal.

Prikaz preostalega ¢asa

Casovnik kuhali$¢ je aktiven in Gas se odsteva:

> Kratek pritisk na kuhalisce

® Preostali ¢as je prikazan v vecfunkcijskem
prikazovalniku.

Sprememba aktivnega ¢asovnika

» Kratek pritisk kuhali¢a z aktivnim ¢asovnikom

® Prikaze se preostali Cas.

> Kratek pritisk gumba ¢asovnika

@ Casovnik se ustavi.

® Prikaze se utripajoC preostali ¢as.

® Sistem preklopi nacin za urejanje asovnika.

» Spremenite nastavljeni ¢as.

» Potrdite novo nastavljen €as in vklopite ¢asovnik.

Veckratni ¢asovnik

> Kratek pritisk Se enega kuhalis¢a

® PrikaZejo se dodatne funkcije kuhalis¢.

@ Ce izbrano kuhali$&e $e ni aktivno (= stopnja mogi
{J) lahko zdaj nastavite stopnjo mogi.

> Kratek pritisk gumba ¢asovnika

® \ 7-segmentnem prikazovalniku nad drsnikom
utripa navedba ¢asa v minutah (JCD).

® Sedaj lahko nastavite ¢as in vklopite ¢asovnik.

Predéasni izklop ¢asovnika

» Kratek pritisk kuhali§¢a z aktivnim ¢asovnikom

® PrikaZe se preostali ¢as.

» Dalj3i pritisk gumba Gasovnika

ali

» Dolg pritisk kuhalis¢a z aktivnim ¢asovnikom

@ Casovnik se konéa.

® Sistem preklopi v standardni prikazovalnik.

® Kuhalisce ostane aktivno na nastavljeni stopnji
moci.
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Cas je potekel

® Sistem 10 sekund pred potekom nastavljenega
Casa utripajoCe prikaZe preostali ¢as.

® V zadnjih 5 sekundah odstevanja se vsako
sekundo zaslisi zvocni signal.

® Prikazovalnik ¢asa OO in gumb asovnika
utripata.

® Po poteku nastavljenega ¢asa se kuhalisce
samodejno deaktivira (= stopnja mo&i O).

6.5.8  Funkcija za pripravo kave

Funkcija za pripravo kave pripravo kave samodejno
nadzoruje kuhanje kave v kafetieri.

0 Funkcija za pripravo kave pripravo kave je na
voljo na obeh levih kuhali§¢ih.

0 Kafetiera mora biti primerna za indukcijske
kuhalne plosce.

Nastavitev koli¢ine vode za kafetiero

Ce Zelite uporabiti funkcijo za pripravo kave, morate

odmeriti ustrezno koli¢ino vode. Naslednje vrednosti
so nastavljene tovarnisko:

Kuhalisée Koli¢ina
polnjenja

Kuhalisce spredaj levo (@ 95 mm) 210 ml

Kuhalisce zadaj levo (@ 135 mm) 280 ml

Tab. 6.7 Vnaprej nastavljena koli¢ina vode funkcije za
pripravo kave

0 Ustrezno koli¢ino vode za kafetiero dologite
tako, da kafetiero napolnite do spodnjega
roba varnostnega ventila in nato izpraznite
nazaj v merilno posodo.

6 Koli¢ino nastavite ¢im natanéneje.

€ Kolicina je lahko med 50 - 900 ml.
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Funkcije in upravljanje

Nastavitev koli€¢ine vode

» Kratek pritisk na Zeleno kuhalisce

® PrikaZejo se dodatne funkcije kuhalis¢.

» 2 pritiska gumba za ohranjanje toplote

® Na prikazovalniku kuhali$¢a je prikazan C, ki
utripa.

® Nastavljena koli¢ina se za 2 sekundi prikaZe na
prikazovalniku ventilatorja in na drsniku.

» Napolnite napravo z ustrezno koli¢ino:

Vnos Povecanje koli¢ine Zmanjsanje koli¢ine

V korakih  Podrsajte navzgor
po 100 ml

Podrsajte navzdol

V korakih

po 10 ml Kratek pritisk na Kratek pritisk na [

Tab. 6.8 Polnjenje z ustrezno koli¢ino

» Daljsi pritisk prikazovalnika L.

® Nastavitve so shranjene in prikazovalnik
polja za upravljanje se spremeni v standardni
prikazovalnik.

9 Nastavitve se shranijo v napravi, dokler jih
ponovno ne spremenite.

Priprava kave

Priprava kafetiere

» Spodnji del kafetiere napolnite s hladno vodo do
spodnjega roba varnostnega ventila.

» Vstavite vloZek za lijak.

» VloZek za lijak do roba enakomerno napolnite z
mleto kavo.

® Mlete kave ne stiskajte.

» Mocno privijte zgornji del posode za pripravo
kave.

® Oba sestavna dela kafetiere morata biti tesno
privita skupaj.

» Kafetiero postavite na kuhalisce.

Aktiviranje funkcije za pripravo kave

» Kratek pritisk na Zeleno kuhalisce

® PrikaZejo se dodatne funkcije kuhalis¢.

» 2 pritiska gumba za ohranjanje toplote

® Na prikazovalniku kuhali$¢a je prikazan C, ki
utripa.

® Nastavljena koli¢ina se za 2 sekundi prikaZe na
prikazovalniku ventilatorja in na drsniku.
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Zagon funkcije

Dokler je na prikazovalniku ventilatorja prikazana

koli¢ina polnjenja, lahko vklopite funkcijo.

» Kratek pritisk prikazovalnika C.

® Na vecfunkcijskem prikazovalniku bo prikazan
izradunani preostali ¢as.

® Prikazovalnik polja za upravljanje se po
2 sekundah preklopi nazaj na standardni
prikazovalnik.

® Zraven kuhali$¢a je prikazan simbol za ohranjanje
toplote @ in simbol Gasovnika (&).

Cas je potekel

® Sistem 10 sekund pred potekom ¢asa utripajoce
prikaZe preostali ¢as.

® V zadnjih 5 sekundah odstevanja se vsako
sekundo zaslisi zvocni signal.

® Prikazovalnik ¢asa 000 se spremeni v stopnjo
moci ventilatorja.

® Po poteku ¢asa se kuhaliS¢e samodejno
deaktivira (= stopnja mogi ).

Prikaz preostalega ¢asa

Funkcija za pripravo kave pripravo kave je aktivna in

Cas se odSteva:

» Kratek pritisk prikazovalnika C.

® Preostali ¢as je 2 sekundi prikazan v
vecfunkcijskem prikazovalniku.

Nasveti in namigi

Kava je pripravljena prehitro:

® Nalili ste premajhno koli¢ino vode.

® Nastavili ste preveliko koli¢ino vode.

® Kava je mleta preve¢ grobo (kava ima lahko voden
okus).

® Nalita voda je pretopla. Ce hladnejse vode ni na
voljo, rahlo zniZajte nastavljeno koli¢ino polnjenja.

® VloZek za lijak ni povsem napolnjen z mleto kavo.

Kava ne priteka popolnoma skozi lijak:

® Nalili ste preveliko koli¢ino vode.

® Nastavili ste premajhno koli¢ino vode.

® Kava je mleta preve¢ drobno (kava ima lahko
kiselkast okus).

® Kafetiera ni tesno privita.

® Uporabili ste preveliko koli¢ino kave ali pa ste
kavo stisnili.
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Funkcije in upravljanje

ﬂ Cas delovanja se lahko med kuhaligima
nekoliko razlikuje.

6.5.9 lzklop kuhali$¢a

» Kratek pritisk na Zeleno kuhalisce

» Podrsajte do konca navzdol dokler se v
prikazovalniku kuhali$a ne pojavi 0.

ali

» Daljsi pritisk kuhalis¢a

® Na prikazovalniku kuhali§¢a je prikazan O.

® Po 2 sekundah se prikaze standardni
prikazovalnik.

ali

» Kratek pritisk @@, dokler se v prikazovalniku
kuhali§¢a ne pojavi O.

6.6 Varnostne naprave

6.6.1  Varovalni zaklep za otroke

Varovalni zaklep za otroke preprecuje nenameren ali

nepooblaséen vklop naprav.

® Po vklopu naprave v prikazovalniku polja za
upravljanje sveti simbol za zaklepanje [@.

Trajno aktiviranje /deaktiviranje varovalnega
zaklepa za otroke

(glejte ,,7.2 Toc¢ka menija 2: Varovalni zaklep za
otroke®)

Deaktiviranje varovalnega zaklepa za otroke za

postopek kuhanja

» Daljsi pritisk na gumb za zaklepanje [@.

» Podrsajte navzdol

® Standardni prikazovalnik zasveti in polje za
upravljanje je ponovno aktivno.
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6.6.2  Zapora upravljanja

Zapora upravljanja prepreduje nezazeleno ali

nedovoljeno spreminjanje izbranih nastavitev

obratovanja.

® Ko je zapora upravljanja aktivna, sveti simbol

® Funkcije so zaklenjene in prikazovalniki zaslona
so zatemnjeni (izjema: vklop/izklop povrSine na
dotik).

Aktiviranje zapore upravljanja

» Daljsi pritisk na gumb za zaklepanje (& .

® Prikazovalnik polja za upravljanje se zatemni.

® Gumb za zaklepanje je osvetljen.

® Vse funkcije, razen gumba za vklop/izklop in
gumba za zaklepanje, so deaktivirane.

9 Ce sistem izklopite, medtem, ko je zapora
upravljanja aktivna, pri naslednjem vklopu
zapora upravljanja ne bo ve¢ aktivna.

Deaktiviranje zapore upravljanja

» Dalj3i pritisk na gumb za zaklepanje [@).

® Standardni prikazovalnik zasveti in polje za
upravljanje je ponovno aktivno.

® Gumb za zaklepanje se zatemni.

6.6.3  Zapora za ¢iS¢enje (funkcija

brisanja)
Zapora za CiS¢enje preprecuje neZeleno upravljanje
pri brisanju polja za upravljanje med postopkom
kuhanja. Ob aktivaciji se polje za upravljanje
zaklene za 10 sekund. Prikaze se ¢as, ki je preostal.
V/ tem Casu ostanejo vse nastavitve naprave
nespremenjene.
Aktiviranje zapore za ¢iS¢enje
» Kratek pritisk gumba za &is¢enje gm.
® Gumb za CisCenje zasveti, upravljalna povrsina se
za 10 sekund zaklene za vse vnose.
® V vecfunkcijskem prikazovalniku se prikaze
¢asovnik, ki zacne samodejno odStevati ¢as.

Deaktiviranje zapore za €i§€enje

® Po poteku ¢asovnika je ponovno mozen vnos.
ali

» Daljsi pritisk gumba za ¢iscenje €1

® Gumb za CiScenje se zatemni.
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Funkcije in upravljanje

6.6.4  Prikazovalnik preostale toplote

Ce je kuhalis&e po izklopu e vrode, obstaja

tveganje opeklin ali poZara. Dokler je za kuhalisce

prikazan H (prikazovalnik preostale toplote), se ne

smete dotikati kuhali$¢a ali nanj polagati toplotno

obcutljivih predmetov.

® H je prikazan s 100-odstotno mocjo osvetlitve:
zelo visoka temperatura.

® H je prikazan s 50-odstotno mocjo osvetlitve:
visoka temperatura.

Po zadostnem Casu ohlajanja (temperatura < 55 °C),

prikazovalnik ugasne.

6.6.5 Varnostni izklop

Odvod pare

Odvod kuhalne plosce se po 120 minutah brez
vnosa oz. spremembe stopnje moci preklopi v
samodejni nacin.

Kuhalne plosce

Vsako kuhalisée se po vnaprej doloéenem ¢asu

obratovanja brez spremembe stopnje moci

samodejno izklopi. Za trajanje varnostnega izklopa

so na voljo 3 stopnje.

® Varnostni izklop je tovarnisko nastavljen na
stopnjo 2.

® Stopnjo je moZno spremeniti v meniju za stranke.

Stopnje mo¢i Varnostni izklop po ur.:min.

Stopnja 1 Stopnja 2 Stopnja 3

| 12:00 08:24 06:00
c 10:00 06:24 04:00
3 09:00 05:12 02:30
H 08:00 04:12 02:00
g 06:00 03:18 01:30
B 04:00 02:12 01:00
1 04:00 02:12 01:00
8 03:00 01:48 0:45

g 02:00 01:18 0:30

P 0:05 0:05 0:05

Tab. 6.9  Varnostni izklop pri stopnjah mo¢i
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Stopnja za Varnostni izklop po ur.:min.
ohranjanje toplote

Stopnja 1 Stopnja 2 Stopnja 3
12:00 08:00 04:00

Tab. 6.10 Varnostni izklop pri stopnjah za ohranjanje
toplote

» Ko Zelite kuhali§¢e ponovno uporabiti, ponovno
vklopite kuhalisce.

6.6.6  ZascCita pred pregrevanjem
0 Ce se kuhaliste pregreje, se mo& samodejno
zmanjSa oziroma se naprava popolnoma

izklopi.

Naprava je opremljena z zas¢ito pred pregrevanjem.

ZascCita pred pregrevanjem se lahko sprozi, Ce:

® Se segreva kuhalna posoda brez vsebine.

® Se segreva olje ali maScoba pri visoki stopnji
modi.

® Se po izpadu elektriéne energije vro€e kuhalisce
ponovno vklopi.

Zas¢ita pred pregrevanjem sprozi enega izmed

naslednjih ukrepov:

® Aktivirana stopnja Power se ponastavi.

® Stopnje Power P ni ve¢ mogoce vklopiti.

® Nastavljena stopnja moci se zmanjsa.

® Kuhalna plo$¢a se popolnoma izklopi.

Po zadostnem &asu ohlajanja se lahko kuhalna

plos¢a ponovno uporablja s polno mogjo.

www.bora.com



Meni za stranke

7 Meni za stranke

V meniju za stranke lahko nastavite dolocene
funkcije.

ﬂ Meni lahko prikli¢ete le, ko so vsa kuhali¢a in
odvod pare neaktivni. Poleg tega ne sme biti
nobene preostale toplote.

Priklic menija za stranke

> Vklopite napravo z gumbom za vklop/izklop @)

® Po uspeSnem zagonu sistema se na polju za
upravljanje prikaZe standardni prikazovalnik.

» Daljsi pritisk vecfunkcijskega prikazovalnika.

® Meni je priklican in prikaZe se prva tocka menija.

Navigacija po meniju za stranke

» Kratek pritisk vecfunkcijskega prikazovalnika.

@ Sistem preklopi na naslednjo tocko menija.

® Sistem samodejno prevzame in shrani nastavljene
vrednosti, ko preklopite na drugo tocko menija ali
ko zaprete meni.

Izhod iz menija za stranke

» Daljsi pritisk vecfunkcijskega prikazovalnika.

® Meni se izklopi in prikaZe se standardni
prikazovalnik.
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Pregled menija za stranke

Tocka menija/opis/obmodje izbire Tovarniska

nastavitev
1 Glasnost zvo¢nih signalov (0 - 9) 4
2 Varovalni zaklep za otroke Izklop
(vklop/izklop)
3 Prikaz stanja filtra (Ponastavitev
prikazovalnika za servis filtra)
4 Trajanje avtomatike za nadaljnje 20 min.

kuhanje (10, 15, 20 min.)
5 Hitrost odziva obmodij na dotik 2
(1 pocasi, 2 srednje, 3 hitro)

6 Preizkus luck LED
7 Trajna prepoznava lonca Izklop
8 RazliCica programske/strojne opreme
9 Varnostni izklop 2
(1 dolg, 2 srednji, 3 kratek)
A Super Simple Mode Izklop

0 Vrnitev na tovarniske nastavitve

Tab. 7.1

Pregled menija za stranke
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Meni za stranke

7.1 Tocka menija 1: Glasnost

zvocnih signalov

Zvocni signal pri sporoéilih o napakah so
vedno podani v polni glasnosti in jh ni mogoce
spremeniti.

6 Zvoéni signal pri vklopu/izklopu je vedno
podan najmanj z glasnostjo 4.

9 Trenutno nastavljena glasnost je prikazana v
prikazovalniku levega zadnjega kuhali§¢a po
priklicu tocke menija.

o | o)
1t
‘ N\
| ]

SI. 7.1 Tocka menija 1: Glasnost zvo¢nih signalov

Nastavitev glasnosti zvoénih signalov:

» Podrsajte [ navzgor ali navzdol do Zelene
glasnosti.

» Preklopite na drugo tocko menija ali pa zaprite
meni.
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7.2 Tocka menija 2: Varovalni

zaklep za otroke

0 S toko menija 2 je mozno trajno vklopiti
ali izklopiti varovalni zaklep za otroke. Ta
nastavitev se prevzame za vsak nov postopek

kuhanja.
o) | o
2 | 2
3 oo&
| I
SI. 7.2 Tocka menija 2: Varovalni zaklep za otroke

Trajno aktiviranje varovalnega zaklepa za

otroke

» Kratek pritisk zgornjega obmocja drsnika (Cmd

® Prikazan je on.

» Preklopite na drugo to¢ko menija ali pa zaprite
meni.

® Varovalni zaklep za otroke je trajno aktiviran.

Trajno deaktiviranje varovalnega zaklepa za
otroke

» Kratek pritisk spodnjega obmocja drsnika (e
» Preklopite na drugo tocko menija ali pa zaprite meni.
® Varovalni zaklep za otroke je trajno deaktiviran.
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Meni za stranke

7.3 Tocka menija 3: Prikaz
stanja filtra in ponastavitev
prikazovalnika za servis
filtra

ﬂ Ko prikli¢ete to¢ko menija 3, se samodejno

prikaze stanje filtra (le pri razli€ici z obto¢nim
zrakom).

RN C)
RN C)
NS

Za

2
%R

SI.7.3  Tocka menija 3: Stanje filtra

Ponastavite prikazovalnik za servis filtra

» Daljsi pritisk gumba ventilatorja £3.

® \/si elementi drsnika so ponovno prikazani s
100-odstotno osvetlitvijo.

@ Prikazovalnik za servis filtra F se ob vklopu
odvoda kuhalne ploSce izklopi.

» Preklopite na drugo to¢ko menija ali pa zaprite
meni.
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7.4

Tocka menija 4: Trajanje

avtomatike za nadaljnje
kuhanje

S tocko menija 4 je mozZno nastaviti
avtomatiko za nadaljnje kuhanje.

Na voljo so 3 &asi:

® 20 minut
® 15 minut
® 10 minut
® 0] | ®
| | 1 Il
1 1 1
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SI.7.4  Tocka menija 4: Trajanje avtomatike za

nadaljnje kuhanje

® 7a 2 sekundi je prikazano aktualno trajanje.

Izbira trajanja avtomatike za nadaljnje kuhanje
» Kratek pritisk obmocja drsnika, ki ga Zelite

izbrati (o -

» Preklopite na drugo to¢ko menija ali pa zaprite

meni.
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Meni za stranke

7.5 Tocka menija 5: Hitrost
odzivnosti obmogij na

dotik

9 S to¢ko menija 5 je mozno izbrati hitrost
odzivnosti obmog€ij na dotik.

® Hitrost odzivnosti {: pocasi
® Hitrost odzivnosti 2: zmerno
® Hitrost odzivnosti 3: hitro

7.6 Tocka menija 6: Preizkus
luék LED

0 S tocko menija 6 lahko preverite delovanje
vseh lu¢k LED posameznih obmogij na dotik.
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SI.7.5  Tocka menija 5: Hitrost odzivnosti

® Prikaze se aktualna hitrost odzivnosti.

Izbira hitrosti odzivnosti
» Kratek pritisk obmocja drsnika, ki ga Zelite

izbrati (e -

» Preklopite na drugo tocko menija ali pa zaprite

meni.
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SI.7.6  Tocka menija 6: Preizkus lu¢k LED

Vklop preizkusa lu¢k LED

» Kratek pritisk obmo¢ja drsnika (G

® Vsi prikazovalniki prikazani s 50-odstotno mocjo
osvetljave.

» Kratek pritisk poljubnega prikazovalnika.

® |zbran prikazovalnik je prikazan 1 sekundo s
100-odstotno mocjo osvetljave.

® Nadaljnje poljubne prikazovalnike je mozZno
preizkusiti z dotikom.

Zakljuéek preizkusa lu¢k LED

® Po 5 sekundah brez upravljanja, se preizkus luck
LED samodejno zakljugi.

ali

» Daljsi pritisk vecfunkcijskega prikazovalnika.

® Preizkus luck LED se zakljuci.

» Preklopite na drugo tocko menija ali pa zaprite
meni.

www.bora.com



Meni za stranke

7.7 Tocka menija 7: Trajna

prepoznava lonca

6 S toc¢ko menija 7 je mozno trajno vklopiti ali
izklopiti trajno prepoznavo lonca.

SI.7.7  Tocka menija 7: Trajna prepoznava lonca

Aktiviranje trajne prepoznave lonca

» Kratek pritisk zgornjega obmodja drsnika (e -

® Simbol za prepoznavo lonca - se za eno sekundo
prikaZe na vseh kuhalis¢ih.

® Prikazan je on.

» Preklopite na drugo tocko menija ali pa zaprite
meni.

Deaktiviranje trajne prepoznave lonca
» Kratek pritisk spodnjega obmocja drsnika (s

» Preklopite na drugo tocko menija ali pa zaprite meni.
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7.8 Tocka menija 8: Prikaz
razli¢ice programske/
strojne opreme

O]
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pu |
SI.7.8  Tocka menija 8: Razli¢ica programske /

strojne opreme

® Razlicica programske/strojne opreme je
prikazana prek 4 7-segmentnih prikazovalnikov
kuhalis¢.

» Preklopite na drugo tocko menija ali pa zaprite
meni.
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Meni za stranke

7.9 Tocka menija 9:

Varnostni izklop

0 S tocko menija 9 lahko izberete ¢asovni
razpon (stopnjo) do samodejnega varnostnega
izklopa kuhalis¢.

® Stopnja | dolg Casovni razpon do varnostnega
izklopa

® Stopnja c: srednji Casovni razpon do varnostnega
izklopa

@ Stopnja 3: dolg Gasovni razpon do varnostnega
izklopa

(glejte ,,6.6.5 Varnostni izklop®)
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SI.7.9  Tocka menija 9: Varnostni izklop

® PrikaZe se aktualna stopnja.

Izbira stopnje

» Kratek pritisk obmocja drsnika, ki ga Zelite
izbrat (-

» Preklopite na drugo tocko menija ali pa zaprite
meni.
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7.10 Tocka menija A: Super
Simple Mode

V nacinu Super Simple Mode se dolo¢ene
dodatne funkcije deaktivirajo in njihovi
prikazovalniki se skrijejo.

V nacinu Super Simple Mode se deaktivirajo
naslednje dodatne funkcije:

Casovnik kuhaligg

Kratkoro€na budilka (ura za kuhanje jajc)
Zapora za CiScenje (funkcija brisanja)
Zapora upravljanja

Funkcija za ohranjanje toplote

)
°
°
)
°
® Funkcija premora

SI. 7.10 Tocka menija A: Super Simple Mode

Aktiviranje nacina Super Simple Mode

» Kratek pritisk zgornjega obmocja drsnika (e -

® Prikazovalniki dodatnih funkcij, ki se deaktivirajo,
utripajo in nato zbledijo.

® Prikazan je on.

» Preklopite na drugo to¢ko menija ali pa zaprite
meni.

® Dodatne funkcije ostanejo trajno deaktivirane in
niso prikazane.
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Meni za stranke

7.11  Tocka menija 0: Vrnitev
na tovarniske nastavitve

0 S tocko menija 0 lahko vse nastavitve v
meniju za stranke vrnete na tovarniske

nastavitve.
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SI.7.11  Tocka menija 0: TovarniSke nastavitve

Vrnitev na tovarni§ke nastavitve (ponastavitev)

» Daljsi pritisk obmodja drsnika (e -

® Ponastavitev se zacne.

® Naprava se ponovno zazene.

® Ponastavitev je zakljucena, ko se prikaze
standardni prikazovalnik.

www.bora.com
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Ciscenje in vzdrzevanje

e
. .

8 Ciscéenje in vzdrzevanje

» Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke
(glejte ,,2 Varnost®).

» PrepriCajte se, da sta za nacrtovano ¢is¢enje
in vzdrzevanje kuhalna plosca in odvod pare
popolnoma izklopljena in ohlajena, da se ne
poskodujete (glejte ,,6 Funkcije in upravljanje®).

® Nacrtovano CiScenje in vzdrZevanje zagotovi dolgo
Zivljenjsko dobo in optimalno delovanije.

» DrZite se naslednjih ciklov ¢is¢enja in vzdrZevanja:

Komponenta Cikel ¢iS€enja
Polje za takoj, ko se umaze
upravljanje

Kuhalna ploséa  takoj, ko se umaZe, tedensko Giscenje

z obicajnimi Cistili za steklokeramiko

Odvod pare tedensko

ReSetka

odvoda pare in
mascobni filter iz
nerjavecega jekla

Po vsakem kuhanju mastnih jedi;
vsaj enkrat tedensko, ali ko se na
prikazovalniku stopenj ventilatorja
prikaze F, oGistite povrsine iz
nerjavnega jekla v smeri brusenja -
z roko ali v pomivalnem stroju

(pri najvec 65 °C).

Ohi$je zratnega  vseh 6 mesecev ali pri menjavi

kanala filtra z aktivnim ogljem
Filter z aktivnim  zamenjajte, Ce opazite vonjave,
ogljem (le pri pri slabsi u¢inkovitosti odvoda

obtoénem zraku) zraka ali pri prikazovalniku stopenj

ventilatorja F .

Tab. 8.1  Cikli ¢iSCenja

8.1 Cistilna sredstva

6 Z uporabo agresivnih istilnih sredstev
in abrazivnih spodnjih delov loncey, se
poskoduje povrSina in tako nastanejo temni
madezi.

Za CisCenje kuhalne plos¢e potrebujete posebno
strgalo za CiScenje steklokeramicnih povrsin in
primerna Cistilna sredstva.

» Nikoli ne uporabljajte parnih Cistilnikov, trdih
gobic, abrazivnih sredstev ali kemi¢no agresivnih
Cistilnih sredstev (npr. Cistilo za pecico).

» Pazite na to, da Cistilno sredstvo na noben nacin
ne vsebuje peska, sode, kisline, luga ali kloridov.
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Za reSetko odvoda pare in ma$cobni filter
» Ne uporabljajte agresivnih Cistil, ki vsebujejo
kislino ali lug.

8.2 Kuhalno plosco in odvod

kuhalne plosce negujte.

» Kuhalne plosc¢e nikoli ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali odlagalno povrsino.

» Kuhalne posode ne vlecite ali potiskajte po
kuhalni plo&¢i.

» Lonce in ponve vedno dvigujte.

» Kuhalno plo¢o in odvod kuhalne plo$¢e ohranite
ocCiscena.

» Umazanijo vedno odstranite takoj.

» Uporabljajte le kuhalno posodo, ki je primerna za
steklokeramicne kuhalne plosce (glejte ,,5 Opis
naprave®).

8.3 Cis¢enje kuhalne plosce

0 Ko odvod pare deluje, mora biti vanj
vgrajena reSetka odvoda pare, da se prepreci
vsesavanje majhnih in lahkih predmetov, kot
npr. Cistilne krpice iz blaga ali papirja.

» PrepriCajte se, da je kuhalna plos¢a izklopljena
glejte ,,6 Funkcije in upravljanje®).

» Pocakajte, da se vsa kuhali$¢a ohladijo.

» S pomocjo strgala za CiSCenje steklokerami€nih
povrsin iz kuhalne plo$¢e odstranite vso vecjo
umazanijo in ostanke hrane.

» Cistilno sredstvo nanesite na mrzlo kuhalno
plosc¢o.

» Cistilno sredstvo porazdelite s kuhinjskim
papirjem ali Cisto krpo.

» Kuhalno ploS¢o obriSite z mokro krpo.

» Kuhalno plo¢o zdrgnite do suhega s Cisto krpo.

Ko je kuhalna plos¢a vroca:

» Stopljene ostanke iz plastike, aluminijaste
folije, sladkorja oz. sladkih jedi iz vrocega
kuhalis¢a takoj odstranite s strgalom za ¢iscenje
steklokeramicnih povrsin, tako preprecite, da bi

se prismodili.
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Ciscenje in vzdrzevanje

Trdovratna umazanija

» Trdovratno umazanijo in madeZe (vodni kamen,
svetle¢i madeZi biserne barve) odstranite s
Cistilnimi sredstvi, ko je kuhalna plo$¢a $e vroca.

» Hrano, ki je prekipela iz posode omeh¢ajte z
mokro krpo.

» Ostanke umazanije odstranite s strgalom za
¢iScenje steklokeramicnih povrsin.

» Semena, drobtine in podobne stvari, ki so padle
na kuhalno plo§¢o med obicajnim kuhinjskim
delom odstranite takoj, da preprecite praskam na
povrsini.

Spremembe barve in bleS¢ede povrsine niso znak
poskodb na kuhalni plos¢i. To ne vpliva na delovanje
kuhalne plosce ali na stabilnost steklokeramike.
Spremembe barve na kuhalni plo$¢i nastanejo zaradi
neodstranjenih in preZganih ostankov.

Blescece povrsine nastanejo zaradi abrazije dna
lonca, Se posebej pri uporabi kuhalne posode z
aluminijastim dnom ali zaradi neprimernih Gistilnih
sredstev. Zelo tezko jih je odstraniti.

8.4  Ciscenje odvoda pare
ReSetka odvoda pare in mascobni filter iz nerjavnega
jekla absorbirata mastne delce kuhalne pare.

» Prepricajte se, da sta kuhalna plo$¢a in
odvod pare izklopljena (glejte ,,6 Funkcije in
upravljanje®).

» PocCakajte, da prikazovalnik ventilatorja prikaze O .

» Odvod pare istite v skladu s ciklom ¢iSéenja.

» Povrsine sistema za odvod zraka Cistite z mehko.
vlazno krpo, pomivalnim sredstvom ali blagim
Cistilom za steklo.

» Posuseno umazanijo zmeh¢ajte z vlazno krpo (ne
praskajte!).

www.bora.com

Odstranitev reSetke odvoda pare

SI. 8.1 Odstranitev reSetke odvoda pare
[1]  ReSetka odvoda pare
[2] Dostopna odprtina

Pogoj:
Prikazovalnik stopenj ventilatorja prikazuje O .

» Prst potisnite v dostopno odprtino [2] reSetke
odvoda pare [1].

» Izvlecite reSetko odvoda pare [1] navzgor in
navzven.

Snemite mascobni filter iz nerjavnega jekla

SI. 8.2  Odstranjevanje mascobnega filtra iz

nerjavnega jekla

[1]  Mascobni filter iz nerjavnega jekla
[2] Rocaj
[3] Odprtina za dovod zraka

» Mascobni filter iz nerjavnega jekla primite za rocaj

(2].
> |zvlecite mascobni filter iz nerjavnega jekla [1]
navzgor in navzven iz sesalne odprtine [3].
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Ciscenje in vzdrzevanje

8.4.1 Ciséenje resetke odvoda pare
in mascobnega filtra iz

nerjavnega jekla

0 Ce mag&obnega filtra iz nerjavnega jekla
ne morete ve¢ popolnoma s¢istiti, morate
masCobni filter iz nerjavnega jekla zamenjati
(glejte ,,12 Garancija, tehnicni servis,
nadomestni deli in pribor®).

Roc¢no Ciscenje

» Uporabljajte razmascéevalna Cistilna sredstva.

» Resetko odvoda pare in mascobni filter iz

nerjavnega jekla sperite z vroco vodo.

» ReSetko odvoda pare in mas€obni filter iz

nerjavnega jekla oCistite z mehko krtaco.

» Po ¢iS¢enju resetko odvoda pare in mascobni

filter iz nerjavnega jekla dobro sperite z vodo.

Cis&enje v pomivalnem stroju

» |z mas€obnega filtra iz nerjavnega jekla odstranite
velike ostanke hrane.

» ReSetko odvoda pare in maScobni filter iz
nerjavnega jekla sperite s programom pomivanja,
pri najve¢ 65 °C.

9 Da preprecite mokroto zaradi kapljanja
v napravi, je priporocljivo, da Sobo med
odstranjevanjem iz pomivalnega stroja dobro
otresete in jo po potrebi osusite s krpo.

8.4.2 Vgradnja komponent

Zamenjajte mascobni filter iz nerjavnega jekla

» Mascobni filter iz nerjavnega jekla primite za rocaj
[2].

» Vstavite mascobni filter iz nerjavnega jekla [1] v
odprtino za dovod zraka [3]. Zapah ni predviden in
tudi ni potreben.

Vstavite reSetko odvoda pare

» ReSetko odvoda pare vstavite v sredino odprtine
za dovod zraka.

» Pazite na pravilen poloZaj.
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8.4.3 Odstranjevanje teko¢in v

napravi

Tekocine, ki tecejo skozi odprtino za dovod zraka v
napravo, prestrezeta mascobni filter iz nerjavnega
jekla (do 150 ml) in ohi$je zranega kanala. Sledite
tem navodilom:

» |zklopite ventilator in deaktivirajte nadaljnje
delovanje (glejte ,6 Funkcije in upravljanje®).

> zvlecite resetko odvoda pare in mascobni
filter iz nerjavnega jekla (glejte ,8 Cis&enje in
vzdrZevanje®).

» Izpraznite mas$cobni filter iz nerjavnega jekla.

> Preverite, ali so se na dnu ohiSja zraCnega kanala
nabrale tekocine.

» Po potrebi od zgoraj skozi odprtino za dovod
zraka z gobo ali krpo obrisite tekocino na dnu
ohisja.

» Ocistite ohiSje zracnega kanala (glejte ,8.5
Cisgenje ohisja zraénega kanala“).

» Za susenje filtra z ogljem oz. delov kanala, vklopite
odvod kuhalne plosce z vsaj stopnjo modi 5.

® Po 120 minutah se odvod kuhalne plosce
samodejno preklopi v avtomatiko za nadaljnje
kuhanje (glejte ,5 Opis naprave®).

8.5  Ciscenje ohi$ja zraénega

kanala

Na povrsini ohisja zracnega kanala se lahko nalagajo
mastni delci in ostanki vodnega kamna od kuhalne
pare. Zato je redno ¢is€enje zelo pomembno.

Ohi$je zratnega kanala se nahaja na spodnji strani
kuhalne plos¢e v spodnji omarici.

Odpiranje ohisja zraénega kanala

> PrepriCajte se, da sta kuhalna plo3¢a in
odvod pare izklopljena (glejte ,,6 Funkcije in
upravljanje®).

» Pocakajte, da prikazovalnik stopenj ventilatorja
prikaze O.

> Izvlecite reSetko odvoda pare in ma$cobni filter iz
nerjavnega jekla.

» V notranjosti odprtine za dovod zraka izvlecite
loputo za zamenjavo filtra iz odprtine ohisja filtra
(Odstranitev lopute za zamenjavo filtra, glejte SI.
8.4).
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SI. 8.3  Ohisje zracnega kanala
[1]  OhiSje zracnega kanala

[2]  Dno ohisja

[3] ZatiCi za centriranje

[4]  Tesnilni utor

[5] Zapah

» Z eno roko drZite dno ohigja [2].

» Odprite 6 zapahov [5], ki so vsestransko
namesceni.

» Snemite dno ohisja [2].

» Ohisje zraCnega kanala [1] in dno ohiSja [2]
odistite z blagim Cistilnim sredstvom.

Zapiranje ohiSja zraénega kanala

» Dno ohi§ja [2] s pomocjo 3 vsestransko
razvrs¢enih zatiGev za centriranje [3] namestite
pod ohi$je zraénega kanala [1].

» Dno ohiSja [2] potisnite navzgor v tesnilni utor [4].

» Zaprite 6 zapahov [5].

» Preverite ali je dno ohi$ja trdno pritrjeno.

» V notranjosti odprtine za dovod zraka potisnite
loputo za zamenjavo filtra do konca v odprtino
ohi§ja filtra (Vstavljanje lopute za zamenjavo filtra,
glejte SI. 8.10).

> Preverite ali je loputa za zamenjavo filtra trdno
pritrjena.

» Vstavite maScobni filter iz nerjavnega jekla in
reSetko odvoda pare.
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8.6 Zamenjava filtra z

aktivnim ogljem

Le ko odvod kuhalne plo$ce deluje z recirkulacijo
zraka, je zraven mascobnega filtra iz nerjavnega
jekla vstavljen tudi en filter z aktivnim ogljem. Filter
z aktivnim ogljem nase veZe vonjave, ki nastajajo
med postopkom kuhanja.

6 Ko prikazovalnik ventilatorja prikazuje
(prikazovalnik za servis filtra) to pomeni, da je
treba zamenjati filter z aktivnim ogljem. Filter
z aktivnim ogljem PUAKF lahko najdete pri
vaSem specializiranem trgovcu, ali pa stopite
v stik z BORA preko spletne strani
www.bora.com/filter.

» PrepriCajte se, da sta kuhalna plos$éa in
odvod pare izklopljena (glejte ,,6 Funkcije in
upravljanje®).

» Pocakaijte, da se na prikazovalniku stopen]
ventilatorja prikaze O .

Odstranjevanje filtra z aktivnim ogljem
» lzvlecite reSetko odvoda pare in mascobni filter iz
nerjavnega jekla.

SI. 8.4  Odstranitev lopute za zamenjavo filtra

[1] Loputa za zamenjavo filtra
[2]  Odprtina za dovod zraka

» V notranjosti odprtine za dovod zraka [2]

iz odprtine ohigja filtra odstranite loputo za
zamenjavo filtra [1].
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Ciséenje in vzdrzevanje

» Odstranite embalaZo s filtra z aktivnim ogljem [1].

» Filter z aktivnim ogljem pravilno poravnajte v
skladu z natisnjenimi simboli (pus¢ica levo, zanka
rocaja [2] desno).

» Primite filter z aktivnim ogljem na obeh koncih.

» Upognite filter z aktivnim ogljem v valjasto obliko,
tako da sta oba konca filtra obrnjena drug proti
drugemu.

SI. 8.5  Odstranitev filtra z aktivnim ogljem iz ohisja
filtra

[1]  Zankarocaja
[2]  Filter z aktivnim ogljem

» Primite filter z aktivnim ogljem [2] za zanko rocaja
[1]in ga izvlecite it odprtine ohisja filtra kolikor je
mogoce.

SI. 8.8 Vstavljanje filtra z aktivnim ogljem v
odprtino za odvod zraka

» Filter z aktivnim ogljem rahlo nagnite proti sebi in
ga vstavite v odprtino za dovod zraka.
» Levi konec filtra vstavite v odprtino ohisja filtra.

SI.8.6  Odstranitev filtra z aktivnim ogljem iz
odprtine za dovod zraka

» Primite konec filtra z aktivnim ogljem in ga
povlecite navzgor in z levim obratom povsem ven
iz odprtine za dovod zraka.

SI. 8.9  Namestitev filtra z aktivnim ogljem v kon¢ni
Vstavljanje filtra z aktivnim ogljem polozaj

» Filter z aktivnim ogljem do konca potisnite v
ohi$je filtra (v ta namen se lahko z enim prstom
dotaknete lamel in filter postopoma potisnete v
ohisje).

® Koncéni polozaj filtra z aktivnim ogljem je dosezen,
ko je filter povsem potisnjen v ohisje filtra.

— N

P OBEN / TOP

SI. 8.7  Filter z aktivnim ogliem

[1]  Filter z aktivnim ogljem
[2] Zanka rocaja
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SI. 8.10 Vstavljanje lopute za zamenjavo filtra

[1] Loputa za zamenjavo filtra
[2]  Odprtina za dovod zraka

» V notranjosti odprtine za dovod zraka potisnite
loputo za zamenjavo filtra do konca v odprtino
ohisja filtra.

» Preverite ali je loputa za zamenjavo filtra trdno
pritrjena.

» Vstavite maScobni filter iz nerjavnega jekla in
reSetko odvoda pare.

> Ponastavite prikazovalnik za servis filtra (glejte
7.3 Tocka menija 3: Prikaz stanja filtra in
ponastavitev prikazovalnika za servis filtra®).

www.bora.com
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Odpravljanje motenj

9 Odpravljanje motenj

o Pogosto lahko motnje in napake, do katerih pride med vsakodnevnim delovanjem, odpravite sami. S
tem prihranite ¢as in stroSke, saj ne rabite poklicati podpore za stranke.

» Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte ,,2 Varnost*).

Situacija uporabe

Vzrok

Pomo¢

Kuhalna plo$¢a ali ventilator se ne
vklopita.

Varovalka ali prekinjevalec
elektrinega tokokroga napeljave
v stanovanju ali hisne napeljave je
pokvarjen.

Zamenjajte varovalko. Ponovno vklopite
prekinjevalec elektriénega tokokroga.

Varovalka/prekinjevalec elektri¢nega

tokokroga se veckrat sprozi.

Stopite v stik s servisno ekipo BORA.

Napajalna povezava je prekinjena.

Napajalno povezavo naj preveri
elektricar.

Nastajanje vonja pri delovanju
novega odvoda pare.

To je normalno za povsem nove
naprave.

Vonjave se prenehajo pojavljati po nekaj
urah delovanja.

Na prikazovalniku kuhalis¢a je =
prikazan v.

Na kuhaliscu ni kuhalne posode ali je

le ta neprimerna.

Velikost kuhalne posode izberite v
skladu s kuhalis¢em (glejte ,,5.4 Princip
delovanja indukcijske kuhalne plosca“).

Simbol klju¢avnice je svetlejsi od
preostalih prikazovalnikov.

Varovalni zaklep za otroke je
vklopljen.

Izklopite varovalni zaklep za otroke
(glejte ,,6.6.1 Varovalni zaklep za
otroke®).

Eno kuhalisce ali cela kuhalna
plosca se samodejno izklopi.

PreseZen je bil maksimalni ¢as
delovanja za kuhalisce.

Ponovno za¢nite uporabljati kuhaliSce.

Stopnja Power se samodejno
pred¢asno prekine.

SproZzila se je zas¢ita pred
pregrevanjem.

Glejte ,,6.6.6 Zascita pred
pregrevanjem®.

Hladilni ventilator kuhalne plosce
po izklopu Se nekaj ¢asa deluje.

Hladilni ventilator deluje dokler se
kuhalna plosca ne ohladi.

Pocakajte, da se hladilni ventilator
samodejno izklopi.

Ucinkovitost odvoda zraka odvoda
pare se je zmanjsala.

Mascobni filter je mocno umazan.

Ocistite ali zamenjajte mascobni filter.

Filter z aktivnim ogljem je mo¢no
umazan (Le pri PURSU).

Vstavite novi filter z aktivnim ogliem
(glejte ,,8.6 Zamenjava filtra z aktivnim
ogliem“m).

V ohisju zracnega kanala se nahaja

predmet (npr. krpa za ¢iS¢enje).

Odstranite predmet.

E je prikazan v prikazovalniku
ventilatorja.

Modul Home-In ni sproscen.

Odprite okno.

Varnostna naprava je okvarjena.

Stopite v stik s servisno ekipo BORA.

EZ je prikazan v prikazovalniku
kuhalis¢a.

SproZzila se je zas¢ita pred
pregrevanjem.

Glejte ,,6.6.6 Zascita pred
pregrevanjem®.

EL3 je prikazan (E na
prikazovalniku ventilatorja, 03 na
zadnjih kuhaliscih).

Predmet na polju za upravljanje.

Odstranite predmet s polja za
upravljanje.

Polje za upravljanje je umazano.

Ocistite polje za upravljanje.

EB je prikazan v prikazovalniku
ventilatorja.

Uporabite kontaktno stikalo okna za

loGevanje faz.

Odprite okno.

F je prikazan v prikazovalniku
ventilatorja (Le pri PURSU).

Odvod kuhalne plosce je okvarjen ali

pa se je zrahljala povezava kanala.

DosezZena je Zivljenjska doba filtra z

aktivnim ogljem.

Stopite v stik s servisno ekipo BORA.

Vstavite novi filter z aktivnim ogliem
(glejte ,,8.6 Zamenjava filtra z aktivnim
ogliem“m).

Tab. 9.1 Odprava motenj
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Odpravljanje motenj

Motnje in napake, ki niso opisane
» |zklopite napravo.
» Stopite v stik s servisno ekipo BORA (glejte ,,12 Garancija, tehni¢ni servis, nadomestni deli in pribor*).
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10 Montaza

» Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke
(glejte ,,2 Varnost®).
» UpoStevajte priloZena navodila proizvajalca.

10.1  Splosni napotki za

montazo

e Napajalni kabel mora biti na voljo na mestu
postavitve.

e Naprave ne smete montirati nad hladilne
naprave, pomivalne stroje, Stedilnike, pecice
ter pralne ali susilne naprave.

0 Nosilna povrSina delovnih ploS¢ in zaklju¢nih
stenskih letev mora biti sestavljena iz toplotno
odpornega materiala (do prib. 100 °C).

0 Izreze delovnih ploS¢ je potrebno zatesniti s
primernimi sredstvi proti viagi in po potrebi
narediti toplotno izolacijo.

e Vgrajen odvod pare se ne sme uporabljati z
drugimi kuhalnimi ploS¢ami.

Splosni napotki za montaZo za kuhalne plosce

Za trajno vzdrzevanje polne ucinkovitosti
kuhalnih plo$¢ je potrebno zagotoviti
zadostno prezraCevanje pod kuhalnimi
ploscami.

0 UcCinkovitost kuhalnih ploS¢ je prizadeta oz.
se kuhalne plosce pregrevajo, ¢e topli zrak ne
more uhajati pod kuhalnimi plo§¢ami.

0 Ce se kuhalna plo$&a pregreje, se moé
samodejno zmanj$a oziroma se kuhalna
plos¢a popolnoma izklopi (glejte ,,6.6.6
Zascita pred pregrevanjem®).

6 Ce je pod napravami naértovana zasita kabla

(vmesno dno), ne sme ovirati zadostnega
dovajanja zraka.
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» Zagotovite zadostni dovod zraka pod kuhalno
plosco.

10.1.1 Hkratno delovanje odvoda
pare v razliéici z odvodom
zraka in kuriséem, ki je
odvisno od zraka

o Pri izvedbi napeljave za odvod zraka je treba
upostevati drzavne in regionalne zakone in
predpise.

o Zagotoviti je treba ustrezno oskrbo z
dovodnim zrakom

Kuri§¢a, odvisna od zraka v prostoru (npr. grelci, ki
delujejo na olje, les ali premog, pretocni grelniki,
grelci za vodo), izsesavajo zgorevalni zrak iz
postavitvenega prostora in vodijo izpusne pline skozi
izpu$ni sistem (npr. kamin) na prosto.

Ce odvod pare uporabljate z odvajanjem zraka, se iz
prostora postavitve in sosednjih sob odvzema zrak
iz prostora. Brez zadostnega dovoda zraka nastane
podtlak. Strupeni plini iz kamina ali jaska odvoda se
vsesavajo nazaj v stanovanjske prostore.

~
%

SI. 10.1  Montaza odvoda zraka - ni dovoljeno

A

-

SI. 10.2  MontaZa odvoda zraka - pravilno
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» Pri istoCasni uporabi odvoda pare v prostoru
postavitve kuri$¢a se prepricajte, da:

® podtlak znasa najve¢ 4 Pa (4 x 10-5 bar);

® se uporabi varnostna naprava (npr. okensko
kontaktno stikalo, podtlacno stikalo), ki
zagotavlja ustrezni dovod sveZega zraka;

® odvod zraka ni usmerjen v dimnik, ki se
uporablja za izpusne pline naprav, ki delujejo
na plin ali druga goriva;

® je montaZo preveril in opravil poobla$éeni
specializirani obrtnik (npr. dimnikar).

ﬂ Ce se odvod pare uporablja z obtonim

zratenjem, je mozna uporaba z odprtim
kuriséem brez varnostnih ukrepov.

10.2 Obseg dobave

Obseg dobave PURSA, PURSU Stevilo
Kuhalna plo$¢a z vgrajenim odvodom pare 1
ReSetka odvoda pare 1
Mascobni filter iz nerjavnega jekla 1
Navodila za uporabo in montazo 1
Trak za tesnjenje 1
Komplet plos¢ za izravnavo visine 1
Vre€ka z razli¢nimi majhnimi deli za montazo 1
dodatni obseg dobave PURSU

Filter z aktivnim ogljem 1
Sablona za izrez zadnje strani 1

Tab. 10.1 Obseg dobave

Preverjanje obsega dobave

» Preverite ali je obseg dobave popoln in brez
poskodb.

» Cedeliv obsegu dobave manjkajo ali so
poskodovani, o tem takoj obvestite sluzbo za
stranke BORA.

» Nikakor ne montirajte poskodovanih delov.

» Transportno embalazo pravilno odloZite med
odpadke (glejte , 11 Razgradnja, demontaza in
odlaganje med odpadke®).

www.bora.com

10.3 Orodje in pripomocki

Za pravilno montazo kuhalne ploS¢e med drugim

potrebujete naslednja posebna orodja:

® \/bodna Zaga ali ro¢na Zaga

@ Sablona za vrtanje za izrez zadnje strani PURU
(v obsegu dobave)

® [zvijac Torx 20

@ Crna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na
toploto

10.4 Pogoji montaze

10.4.1 Predpisane varnostne razdalje

» UpoStevajte predpisane varnostne razdalje.

<>

Sl. 10.3 predpisane varnostne razdalje

[1]  Najmanjsa razdalja 50 mm zadaj, med izrezom
delovne plos¢e in zadnjim robom delovne plosce.

[2] NajmanjSa razdalja 300 mm levo in desno od
izreza delovne plo$ce do sosednje omare ali
stene sobe.

[3] Najmanj$a razdalja 600 mm med delovno plos¢o
in zgornjo omarico. |z ergonomskih razlogov se
priporo¢a najmanjsa razdalja 1000 mm.
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10.4.2 NajmanjSe dimenzije pohistva
S Pure (PURSA, PURSU)

2600

=
199j\

N

SI. 10.4 NajmanjSe dimenzije pohiStva S Pure

10.5 lzrez delovne plosce

6 Najmanj$a dimenzija 50 mm od sprednjega
roba delovne plosce do izreza delovne plosce
je priporoCilo podjetja BORA.

» Izrez delovne plosCe naredite tako, da upoStevate
navedene dimenzije izreza.

» Pri delovnih plo§¢ah zagotovite pravilno zatesnitev
prerezanih povrsin.

» UpoStevajte napotke proizvajalca delovnih plos¢.
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10.5.1 Dimenzije izreza S Pure

(PURSA, PURSU)

MontazZa v isti ravnini s povrSino S Pure
(PURSA, PURSU)
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SI. 10.5 Dimenzije izreza za montazo v isti ravnini s
povrsino
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SI. 10.6  Pregibna mera za montaZo v isti ravnini s
povrsino
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Nasadna montaza S Pure (PURSA, PURSU)
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SI. 10.7 Dimenzije izreza za nasadno montazo
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Sl. 10.8 Dimenzije prirobnice za nasadno montazo

10.6 Vgradnja naprave v
razliici z odvodom zraka
(PURSA)

0 Pri izvedbi napeljave za odvod zraka je treba
upostevati drzavne in regionalne zakone in
predpise.

9 Zagotoviti je treba ustrezno oskrbo z
dovodnim zrakom

9 Odvod zraka je treba na prosto speljati s
pomocjo ustreznih kanalov za odvod zraka.

9 Najmanjsi pre¢ni prerez kanalov za odvod
zraka mora znasati 176 cm?, kar ustreza
okrogli cevi s premerom 150 mm, ali s
sistemom kanala BORA Ecotube.

www.bora.com

6 Na splosno je mogoce z vgrajenim
ventilatorjem doseci do 6 metrov vodov s
Sestimi 90° koleni ali 8 metrov s §tirimi 90°
koleni ali 10 metrov z dvema 90° kolenoma.

6 Ni zdruZljiv z BORA univerzalnimi ventilatorji.

0 Nasvete za nacrtovanje za namestitev kanalov
za odvod zraka lahko najdete v tehni¢nem
priro¢niku BORA.

10.6.1 Priprava kuhinjskega pohiStva
za razli¢ico z odvodom zraka

® Na obmocju izreza delovne plosce umaknite
morebitne precke na pohistvu.
® Pri tankih delovnih plo$¢ah je treba upostevati
zadostno togo oporo na korpusu.
® Zadnja stran spodnje omarice mora biti
prilagojena kanalu za odvod zraka.
® Za kanal za odvod zraka je treba upoStevati
najmanj$o razdaljo, ki znasa 120 mm med zadnjo
stranjo stene telesa in sosednjim kosom pohistva
ali steno sobe.
® Vmesno dno pod kuhalno plo§¢o ni potrebno.
Ce je nadrtovana za3gita kabla (vmesno dno), je
treba upostevati naslednje:
® VVmesno dno mora biti za namene
vzdrZevalnih del odstranljivo od spodaj.
® /a zadostno prezraCevanje kuhalne plosce je
treba upoStevati minimalno razdaljo 15 mm
od spodnjega roba kuhalne plo$ce.
® Predali oz. police v spodnji omarici morajo biti
odstranljivi.
® Za pravilno montaZo je treba glede na situacijo
namestitve skrajsati vstavke vstavljene spodnje
omarice.
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10.6.2 Dimenzije vgradnje

min. 600

540
(min. 424)
min. 50 310

-

60

A max430 120

min. 100

min. 329

min. 455

SI. 10.9  Dimenzije vgradnje pri odvodu zraka,
globina delovne plos¢e 600 mm

Prilagodite zadnjo stran pohistva

» Pred vgradnjo na spodnjo omarico preverite
zahtevane dimenzije vgradnje za napravo in za
nacrtovan sistem kanala.

» Po potrebi prilagodite zadnjo stran v skladu z
zahtevano dimenzijo vgradnje.

10.6.3 Priprava kuhalne plosce

Nanos traka za tesnjenje

Sl. 10.10 Trak za tesnjenje pri nasadni montazi
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SI. 10.11 Trak za tesnjenje pri montazi v isti ravnini s
povrsino

[1]  Crna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na
toploto
[2] Trak za tesnjenje

» Pri nasadni montazi prilepite priloZen trak za
tesnjenje [2] na spodnjo stran kuhalne plosce.

» Pri montaZi v isti ravnini s povrSino prilepite trak
za tesnjenje [2] na vodoravni rob izreza v izrezu
delovne plosce, tako storite tudi v primeru, ¢e
Zelite kuhalno plo$¢o zatesniti s silikonsko maso
[1] ali ¢im podobnim.

10.6.4 Vstavljanje kuhalne plo$ée

1

|-t-'

Sl. 10.12 Vstavljanje kuhalne plosce

[1]  Kuhalna plos¢a

[2] Odprtina za dovod zraka

[3] Resetka odvoda pare

[4] Mascobni filter iz nerjavnega jekla
[5] Izrez delovne plosce
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» Pred vstavitvijo odstranite reSetko odvoda pare [3]
in mascobni filter iz nerjavnega jekla [4].

» Pri vstavljanju uporabite odprtino za dovod zraka
[2] kot rocaj.

» Kuhalno plo§¢o [1] naravnost vstavite v izrez
delovne plosce [5]

» Kuhalno plosco [1] poloZite v sredino izreza
delovne plosce [5].

» Kuhalno plos¢o natanéno naravnajte.

\ gﬁﬂ = =\
=
3
3]

PloSce za izravnavo viSine pri montazi v isti
ravnini s povrsino (izbirno)

o
l A
Sk A

a PAR AR

SI. 10.14 Namestitev plo$¢ za izravnavo viSine

[1]1 Kuhalna plos¢a
[2] PloS¢a za izravnavo visine

Sl. 10.13 Sredinsko pritrjevanje kuhalne plosce

[1]  Kuhalna plos¢a
[2] Drzalna sponka
[3] Delovna plosca

» Pazite, da je kuhalna plo$¢a z drZalnimi sponkami
dobro pritrjena na delovno plosco.

Napotek za nasadno montazo
» Pazite na to, da trak za tesnjenje kuhalne plosce
lepo sedi na delovni ploSc¢i.

Napotek za montaZo v isti ravnini s povrsino

» Pazite na to, da trak za tesnjenje dobro obdaja
kuhalno plos¢o.
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Sl. 10.15 PloScCe za izravnavo visine

[1]  Trak za tesnjenje
[2] izbirno, plosCe za izravnavo visine

® Da pri montazi preprecite zdrs plosce za izravnavo
viSine, so te samolepilne.

» Po potrebi spodaj poloZite plosce za izravnavo visine [2].

» Plosca za izravnavo viSine namestite zraven traku
za tesnjenje [2].

10.6.5 Povezava naprave s sistemom
kanala

0 Sistem kanala mora biti na napravo namescen
brez napetosti in obremenitve.

0 Za pravilno montazo je treba glede na
situacijo namestitve skrajSati vstavke
vstavljene spodnje omarice.

6 Pri nanasanju tesnil pazite na to, da se bodo
v stisnjenem stanju tesno prilegala prikljucku
kanala.

» Uporabljajte le BORA Ecotube dele kanalov.
» Ne uporabljajte gibkih ali tkaninastih cevi.
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Sl. 10.16 Prikljucitev na sistem kanala

[1] Tesnilo
[2] Del kanala
[3] Odprtina za odvod zraka

» Povlecite tesnilo [1] na odprtino za odvod zraka
[3] naprave. V ta namen morate tesnilo [1] rahlo
raztegniti.

» Del kanala [2], ki ga Zelite prikljuiti, s tulcem
potisnite na odprtino za odvod zraka [3] s
tesnilom [1].

> Pazite na to, da se tesnilo [1] ne premakne.

10.7 Vgradnja naprave pri
razlic¢ici z obto¢nim
zrakom (PURSU)

10.7.1 Povratni tok obto¢nega zraka

iz kuhinjskega pohistva

Pri napravah z obto¢nim zrakom mora biti v
kuhinjskem pohistvu na voljo odprtina za povratni
tok =500 cm?, da se lahko ocis¢en obtocni zrak iz
kuhinjskega pohistva odvaja v prostor.

Odprtino za povratni tok je mozZno vzpostaviti prek
skraj$ane zaslonke podstavka. Prav tako lahko
uporabimo letev podstavka, ki ima ustrezen precni
prerez odprtine.

G V kuhinjskem pohiStvu mora biti na voljo
odprtina za povratni tok 2500 cm?.
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Sl. 10.17 Odprtina za povratni tok v obmocju vtica

[1]  Odprtina za povratni tok v zaslonki podstavka
(skupni pregni prerez odprtine =500 cm?)
[2]  Povratni obtocni zrak

» SkrajSajte viSino zaslonke podstavka, ali v
podstavek vrezite ustrezne odprtine.
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10.7.2 Razli¢ice montazZe (A in B) za
naprave z obtoénim zrakom

Za naprave z obto¢nim zrakom PUXU in PURU sta na
voljo 2 razliéici montaze: Ain B

A: Spodnja omarica s stalno zadnjo stranjo

B: Spodnja omarica z vmesnim dnom pod
kuhalno plosco
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Sl. 10.18 Razli¢ica montaZe s stalno zadnjo stranjo

[1]  Ogleni filter

[2]  Priklju¢ek zadnje strani

[3] Stalna zadnja stena korpusa
[4] Povratni obtocni zrak

[5] Odprtina za povratni tok

Obtoéni zrak [4] se skozi prikljuéek zadnje strani
[2] oglenega filtra [1] odvaja neposredno za zadnjo
steno korpusa [3]. Skozi odprtino za povratni tok [5]
se obto¢ni zrak odvaja nazaj v prostor.

To za montazo pomeni naslednje:

® Vmesno dno pod kuhalno plo$¢o ni potrebno.
® Predviden mora biti izrez zadnje stene korpusa.
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Sl. 10.19 Razli¢ica montaze z vmesnim dnom

[1] Delovna plosca

[2] Ogleni filter

[3] Vmesno dno

[4] Zadnja stena korpusa
[5] Povratni obtocni zrak
[6] Odprtina za povratni tok

Obtoéni zrak [5] piha v prostor med delovno plosco
[1] in vmesnim dnom [3] (brez prikljucka zadnje
strani oglenega filtra [2]). Obto¢ni zrak je napeljan
za zadnjo steno korpusa [4] in se skozi odprtino za
povratni tok [6] odvaja nazaj v prostor.

To za montazo pomeni naslednje:

® VVmesno dno pod kuhalno plos¢o je potrebno.
® [zrez zadnje stene korpusa ne rabi biti predviden.
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10.7.3 Priprava kuhinjskega pohiStva
za razli¢ico montaze A
(spodnja omarica s stalno
zadnjo stranjo)

® Na obmodju izreza delovne ploS¢e umaknite

60

morebitne precke na pohistvu.

Pri tankih delovnih plos¢ah je treba upoStevati

zadostno togo oporo na korpusu.

Spodnja omarica mora imeti stalno zadnjo stran

zato, da se povratni obtocni zrak ne odvaja v

sprednji prostor korpusa.

Predviden mora biti izrez zadnje strani.

Za odprtino za povratni tok pri obto¢nem zraku

je treba upostevati najmanjSo razdaljo, ki znaSa

25 mm med zadnjo steno korpusa in sosednjim

kosom pohistva ali steno sobe.

Vmesno dno pod kuhalno plos¢o ni potrebno.

Ce je nadrtovana zasgita kabla (vmesno dno), je

treba upostevati naslednje:

® V/mesno dno mora biti za namene
vzdrZevalnih del odstranljivo.
® /a zadostno prezraCevanje kuhalne plosce je

treba upoStevati minimalno razdaljo 15 mm
od spodnjega roba kuhalne plosce.

Predali oz. police v spodnji omarici morajo biti

odstranljivi.

Za pravilno montaZo je treba glede na situacijo

namestitve skrajsati vstavke vstavljene spodnje

omarice.

10.7.4 Dimenzije vgradnje
min. 600
min. 50 495 -575
S

(min. 495) |

Sl. 10.20 Dimenzije vgradnje pri obto¢nem zraku,
razliGica montaze A

Prilagodite zadnjo stran pohistva

» Zadnjo stran prilagodite v skladu z zahtevanimi
dimenzije vgradnje.

» Po potrebi prestavite zadnjo stran.

» Po potrebi poviSajte zadnjo stran, da bo telo
zaprto na sprednji strani.
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10.7.5 Priprava kuhinjskega pohiStva

42 za razli¢ico montaze B

—»’—'4— . . .
L (spodnja omarica z vmesnim

T 1 dnom pod kuhalno plo§¢o)

S : -
— —‘ == @ ® Na obmocju izreza delovne plos¢e umaknite
‘ morebitne precke na pohistvu.

445 ® Pri tankih delovnih plo$¢ah je treba upoStevati

zadostno togo oporo na korpusu.
® Pod kuhalno plo$¢o mora biti predvideno vmesno
dno:
® Vmesno dno mora biti za namene
vzdrzevalnih del odstranljivo.
® /a zadostno prezraCevanje kuhalne plosce je
treba upoStevati minimalno razdaljo 15 mm
od spodnjega roba kuhalne plosce.
® Zadnja stena korpusa mora biti zgoraj poravnana
z vmesnim dnom, da se povratni obto¢ni zrak ne
odvaja v sprednji prostor korpusa.
® Za odprtino za povratni tok pri obtoénem zraku
je treba upostevati najmanjSo razdaljo, ki znasa
25 mm med zadnjo steno korpusa in sosednjim
kosom pohistva ali steno sobe.
® Predali 0z. police v spodnji omarici morajo biti

odstranljivi.
o } ® Za pravilno montaZo je treba glede na situacijo
PURSU §149 BORA . : .
“““““““““““““““““““““““ kAL 5 namestitve skrajsati vstavke vstavljene spodnje
omarice.

SI. 10.22 Sablona za izrez zadnje strani

» Poravnajte Sablono na zadnji strani pohistva v
skladu z oznakami in navedbami.

9 Med pozicioniranjem Sablone upostevajte
montazo v isti ravnini s povrsino in nasadno
montazo. 125 mm od zgornjega roba kuhalne
plosce do sredine izreza.

» Nariite izrez zadnje strani.
» |zZagajte izrez zadnje strani.

www.bora.com 61



Montaza

10.7.6 Dimenzije vgradnje

min. 600

min. 50
e

199

min. 15

min. 25

o P 7/

Sl. 10.23 Dimenzije vgradnje pri razlicici montaze B z
obto¢nim zrakom, globina delovne plosce
600 mm

Prilagodite zadnjo stran pohistva

» Zadnjo stran prilagodite v skladu z zahtevanimi
dimenzije vgradnje.

» Po potrebi prestavite zadnjo stran.

» Visino zadnje strani prilagodite vmesnemu dnu,
tako da sta poravnana.

10.7.7 Priprava kuhalne plosée

Nanos traka za tesnjenje

Sl. 10.25 Trak za tesnjenje pri montazi v isti ravnini s
povrsino

[1]  Crna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na
toploto
[2] Trak za tesnjenje

» Pri nasadni montazi prilepite priloZen trak za
tesnjenje [2] na spodnjo stran kuhalne plosce.

» Pri montaZi v isti ravnini s povrSino prilepite trak
za tesnjenje [2] na vodoravni rob izreza v izrezu
delovne plosce, tako storite tudi v primeru, ¢e
Zelite kuhalno plo$¢o zatesniti s silikonsko maso
[1] ali ¢im podobnim.

10.7.8 Vstavljanje kuhalne plo$ée

I

1

Sl. 10.24 Trak za tesnjenje pri nasadni montazi
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SI. 10.26 Sredinsko vstavljanje kuhalne plosce

[1]  Kuhalna plosca

[2] Odprtina za dovod zraka

[3] ReSetka odvoda pare

[4] Mascobni filter iz nerjavnega jekla
[5] lzrez delovne plosce

[6] Lepilni trak

www.bora.com
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» Pred vstavitvijo odstranite reSetko odvoda pare [3]
in mascobni filter iz nerjavnega jekla [4].

» Z lepilnega traku [6] na sprednji strani
teleskopskega podaljska odlepite zas¢itno folijo.

» Pri vstavljanju uporabite odprtino za dovod zraka
[2] kot rocaj.

» Kuhalno plo§¢o [1] naravnost vstavite v izrez
delovne plosce [5]

» Kuhalno plo$&o [1] poloZite v sredino izreza
delovne plosce [5].

» Kuhalno plo§¢o natan¢no naravnajte.

PloSce za izravnavo viSine pri montazi v isti
ravnini s povrsino (izbirno)

o

N

~ 4
Y

A
K
RN

N
I
ﬁ )

,1
ece

Sl. 10.27 Pritrjevanje kuhalne plo&ce

[1]  Kuhalna plos¢a
[2] Drzalna sponka
[3] Delovna plosca

» Pazite, da je kuhalna plo$¢a z drZalnimi sponkami
[2] dobro pritrjena na delovno ploséo.

Napotek za nasadno montazo
» Pazite na to, da trak za tesnjenje kuhalne plosce
lepo sedi na delovni ploSc¢i.

Napotek za montaZo v isti ravnini s povrsino

» Pazite na to, da trak za tesnjenje dobro obdaja
kuhalno plos¢o.

www.bora.com

Sl. 10.28 Plosce za izravnavo visine

[1]1 Kuhalna plos¢a
[2] PloS¢a za izravnavo visine

=

Sl. 10.29 Plosce za izravnavo visine

[1] Trak za tesnjenje
[2] izbirno, plos¢e za izravnavo viSine

® Da pri montazi prepredite zdrs plosce za izravnavo
viSine, so te samolepilne.

» Po potrebi spodaj poloZite plo$¢e za izravnavo
visine [2].

» Plos¢a za izravnavo viSine namestite zraven traku
za tesnjenje [2].
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10.7.9 Vzpostavitev prikljucka zadnje  » V notranjosti odprtine za dovod zraka [2]
strani (samo pri razliéici iz odprtine ohija filtra odstranite loputo za
montaze A) zamenjavo filtra [1].

X a “N“\F 3
T
) L o
El /" ‘\
e A /
-

SI. 10.30 Prikljucek zadnje strani

[1]  Teleskopski podaljsek
[2] Lepilni trak
[3] Zadnja stena korpusa

» V ta namen potisnite teleskopski podaljSek [1]
tesno ob zadnjo steno korpusa [3].

® S teleskopskim podaljskom lahko fleksibilno
premostite razdaljo do zadnje strani pohiStva.

» Preverite, ali je teleskopski podaljsek [1]
prilagojen in poravnan z izrezom na zadnji steni
korpusa [3].

» Teleskopski podaljSek [1] pritrdite na zadnjo steno
korpusa [3] z lepilnim trakom [2]

10.7.10 Vstavljanje filtra z aktivnim
ogljem

e Odstranitev filtra glejte
»8.6 Zamenjava filtra z aktivnim ogljem*

OBEN / TOP

Sl. 10.31 Odstranitev lopute za zamenjavo filtra

[1] Loputa za zamenjavo filtra
[2]  Odprtina za dovod zraka

64

SI. 10.32 Filter z aktivnim ogliem

[1]  Filter z aktivnim ogljem
[2] Zankarocaja

» Odstranite embalaZo s filtra z aktivnim ogljem [1].

» Filter z aktivnim ogljem pravilno poravnajte v
skladu z natisnjenimi simboli (pus¢ica levo, zanka
ro¢aja [2] desno).

» Primite filter z aktivnim ogljem na obeh koncih.

» Upognite filter z aktivnim ogljem v valjasto obliko,
tako da sta oba konca filtra obrnjena drug proti
drugemu.

Sl. 10.33 Vstavljanje filtra z aktivnim ogljem v
odprtino za odvod zraka

» Filter z aktivnim ogljem rahlo nagnite proti sebi in

ga vstavite v odprtino za dovod zraka.
» Levi konec filtra vstavite v odprtino ohisja filtra.

www.bora.com
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Sl. 10.34 Namestitev filtra z aktivnim ogljem v kon¢ni
polozaj

» Filter z aktivnim ogljem do konca potisnite v
ohisje filtra (v ta namen se lahko z enim prstom
dotaknete lamel in filter postopoma potisnete v
ohisje).

® Konéni poloZaj filtra z aktivnim ogliem je doseZen,
ko je filter povsem potisnjen v ohije filtra.

k&7 7

Sl. 10.35 Vstavljanje lopute za zamenjavo filtra

[1] Loputa za zamenjavo filtra
[2] Odprtina za dovod zraka

» V notranjosti odprtine za dovod zraka potisnite
loputo za zamenjavo filtra do konca v odprtino
ohigja filtra.

» Preverite ali je loputa za zamenjavo filtra trdno
pritrjena.

10.8 Vzpostavitev napajalne
povezave

» UpoStevajte vsa opozorila in varnostne napotke
(glejte ,,2 Varnost®).

» Upostevajte vse drZavne in lokalne predpise,
zakone in dodatne predpise lokalnega podjetja, ki
dobavlja elektri¢no energijo.

www.bora.com

0 Elektri¢no napeljavo lahko izvaja le
pooblaséeno strokovno osebje. Strokovno
osebje s tem prav tako prevzame odgovornost
za pravilno namestitev in zaCetek uporabe.

Dovoljene so povezave preko vtinih
kontaktov (vti¢ Schuko).

6 1-fazni prikljuéek, naprava je v skladu z
zahtevami IEC 61000-3-12.

Sl. 10.36 Zapora sesalne enote

» Odprite 5 zapor za sesalno enoto.

SI. 10.37 Demontirajte spodnji del sesalne enote.

» Odstranite spodnji del sesalne enote.

» Pred priklopom kuhalne plosce izklopite glavno
stikalo/prekinjevalec elektriénega tokokroga.
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» Zavarujte glavno stikalo/prekinjevalec
elektrinega tokokroga pred nepooblaséenim
ponovnim vklopom.

» PrepriCajte se, da naprava ni pod napetostjo.

» Nato kuhalno plos¢o z ustreznim najmanjsim
pre¢nim prerezom, izkljuéno s fiksno povezavo,
prikljucite na napeljavo omreZnega prikljucka tipa
H 05 VV-F (glejte Tab. 10.2).

Priklju¢ek Varovalo Najman;jsi
precni prerez
Trifazni prikljucek 3x16A 2,5 mm?
Dvofazni prikljucek 2x16A 2,5 mm?
Enofazni prikljucek 1x32A 4 mm?

Tab. 10.2 Varovalo in najmanjsi precni prerez

P

5 @
N2 N1 PE

220- 240V~
>

220-240V~
220-240V~

SI. 10.38 Priklju¢na shema trifaznega prikljucka

TR TR
L3 L2 ?1 N2 N1 PE

220-240V~
>

220-240V~

SI. 10.39 Priklju¢na shema dvofaznega prikljucka

L3 L2 iL1 N2 |N1 %?’E
| 220-240V~

SI. 10.40 Prikljucna shema enofaznega prikljucka
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Sl. 10.41 Elektri¢ni prikljucki kuhalne plosce

[1]  Pokrov omreZnega prikljucka
[2] USesca za pritrditev

» Napeljavo omreZnega prikljucka prikljucite v
skladu z ustrezno priklju¢no shemo na omrezni
prikljucek naprave.

» Pri enofaznem ali dvofaznem prikljucku, poveZite
njegove kontakte s prikljuénim mostom (v obsegu
dobave).

» Prikljuéno napeljavo pritrdite z razbremenilno
objemko (v obsegu dobave).

» OhiSje omreZnega prikljucka prikljucite na pokrov
omreznega prikljucka [1] (v obsegu dobave).

» Napeljite kabel omreznega prikljucka vzdolZ uSesc
za pritrditev [2] s pomocjo kabelskih vezic (v
obsegu dobave).

» Pazite na to, da se kabel ne stisne ali poskoduje,
in da se ne dotika vrocih kuhalnih mest.

» Namestite spodnji del sesalne enote s 5 zaporami
sesalne enote.

» Preverite, ali je montaZa pravilno opravljena.

www.bora.com
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Sl. 10.42 Priklju¢na shema z zunanjim stikalnim
kontaktom

[1] Napeljava omreznega prikljucka kuhalne plose z
odvodom pare

[2]  OmreZni prikljucek

[3]  Omrezni prikljucek kuhalne plo$¢e z odvodom
pare

[4]  Preklopni releji

[5] Preklopna povezava S1 s preklopnimi releji

[6] [S1] Zunanji stikalni kontakt

10.9 Prvi zagon
9 Pri prvem zagonu je potrebno opraviti nekaj

osnovnih nastavitev (osnovna konfiguracija)
prek menija za trgovce in servis.

10.9.1 Meni za trgovce in servis

Meni za trgovce in servis je mozno priklicati

do 2 minuti po vzpostavitvi napajanja naprave.

0 Sistem prevzame in shrani nastavitve, ki so
bile narejene pri izhodu iz ustrezne tocke
menija.

9 V nadaljevanju boste nasli razlage o
upravljanju menija in opis najpomembnejsih

tock menija.

www.bora.com

Pregled menija za trgovce in servis

Tocka menija/opis/obmodje izbire  Tovarniska
nastavitev

Obtocni zrak

B Sistem odvoda (s sistemom za
odvod zraka/obtocni zraka)

C Upravljanje moci 3
D Nacin demo Izklop
Tab. 10.3 Pregled menija
Priklic menija za trgovce in servis
» Vzpostavite napajanje naprave.
O O ®
oo |
¥ + Y |
I Mool DN = T
[ [N N -
| | QQ‘é\ 2
| A
[: U ! ! o o
B VAN

Sl. 10.43 Priklic prikazovalnika menija za trgovce in
servis

® PrikaZe se standardni prikazovalnik in simbol
ventilatorja utripa 2 minuti.

» Daljsi pritisk gumba ventilatorja £3.

® PrikaZejo se 4 vnosne tocke .

» Drzite gumb ventilatorja pritisnjen in
isto¢asno zaporedoma pritisnite vnosne tocke o
v dolo¢enem vrstnem redu.

® PrikaZe se tocka menija B.

Tocka menija B:
Konfiguracija sistema odvoda

Sistem odvoda je treba konfigurirati.

Na voljo sta dva nacina delovanja:

® Nacin delovanja I: Sistem z obtoc¢nim zrakom
(tovarniSka nastavitev)

® Nadin delovanja c: Sistem z odvodom zraka
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Sl. 10.44 Prikazovalnik toc¢ke menija B: Konfiguriranje
sistema odvoda

» Izberite ustrezen nacin delovanja (kratek pritisk
ustreznega segmenta drsnika ).

» Nastavitev potrdite in shranite s preklopom
na naslednjo toc¢ko menija (kratek pritisk
vecfunkcijskega prikazovalnika/prikazovalnika b).

Tocka menija C: Upravljanje moci
Skupno zmogljivost naprave je mozno zmanjsati,
Ce zahtevana elektriéna zmogljivost ni na voljo na
instalaciji.
Omejitve zmogljivosti kuhalis¢, ki jih naprava
izvede samodejno, so skladne z nastavljeno

skupno zmogljivostjo.

Na voljo so trije nacini delovanja:

Upravljanje  Priklju¢ek Najvecja Varovalo
modi poraba
energije

C3 trifazno 7,25 kW 3x16A
C3 dvofazno 7,25 kW 2x16A
€3 enofazno 7,25 kW 1x32A
C2 enofazno 4,40 kW 1x20A
C1 enofazno 3,60 kW 1x16A

Tab. 10.4 Upravljanje modi
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Sl. 10.45 Prikazovalnik tocke menija C: Upravljanje
mogi

» Izberite ustrezen nacin delovanja (kratek pritisk
ustreznega segmenta drsnika ).

» Nastavitev potrdite in shranite s preklopom
na naslednjo toc¢ko menija (kratek pritisk
vecfunkcijskega prikazovalnika/prikazovalnika C).

Tocka menija D: Nacin demo

Napravo je mozno preklopiti v nacin demo, v
katerem so na voljo vse upravljanje funkcije,
vendar pa je funkcija ogrevanja kuhalnih plo§¢
onemogocena.

V nadinu demo je prepoznava lonca
deaktivirana.

i [} 1@ i ] n

Sl. 10.46 Prikazovalnik tocke menija D: Nacin demo
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» Kratek pritisk zgornjega obmocja drsnika.

® Simbol za nacin demo d se za eno sekundo
prikaZe na vseh kuhalis¢ih.

® Prikazan je on.

> Nastavitev potrdite in shranite s preklopom
na naslednjo tocko menija (kratek pritisk

vecfunkcijskega prikazovalnika/prikazovalnika d).

Izhod iz menija za trgovce in servis

V'se postavke menija osnovne konfiguracije so bile
opravljene:

» Daljsi pritisk vecfunkcijskega prikazovalnika.

® PrikaZe se standardni prikazovalnik.

10.9.2 Preverjanje delovanja

» Za vse naprave opravite temeljito preverjanje
delovanja.

» Pri sporoCilih o napakah upoStevajte poglavje
Odpravljanja motenj (glejte ,9 Odpravljanje
moten;j*).

10.10 Zatesnitev naprave

[ " —

Sl. 10.47 Silikonska tesnilna masa pri nasadni
montazi

[1]  ¢rna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na
toploto

e

Sl. 10.48 Silikonska tesnilna masa pri montaZi v isti
ravnini s povrsino

www.bora.com

[1]  ¢rna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na
toploto

» Po koncu vseh montaznih del, napravo zatesnite s
¢rno silikonsko maso, ki je odporna na toploto [1].

» Pazite na to, da pod napravo ni silikonske tesnilne
mase.

10.11 Predaja uporabniku

Ko je montaZa zakljucena:

» Uporabniku pojasnite osnovne funkcije.

» Uporabnika informirajte o vseh varnostnih vidikih
uporabe in upravljanja.

» Uporabniku predajte dodatno opremo in navodila
za uporabo in montazo, ki jih naj varno shrani.
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Razgradnja, demontaza in odlaganje med odpadke

11
odpadke

» UpoStevajte vsa opozorila in varnostne napotke
(glejte »,,2 Varnost®().
» Upostevajte priloZzena navodila proizvajalca.

11.1 Razgradnja

Pod razgradnjo se razume dokonéna razgradnja in
demontaza. V primeru razgradnje se lahko naprava
vgradi v kaksno drugo pohistvo, se zasebno proda ali
pa se odlozi med odpadke.

e Pritrjevanje in prikljucitev elektri¢nega
in plinskega prikljucka lahko izvede le
pooblaséeno strokovno osebje.

» Prirazgradnji izkljucite napravo
(glejte »,6 Funkcije in upravljanje“()
» Napravo izklopite iz elektri¢nega napajanja.

11.2 Demontaza

Izgradnja zahteva, da je naprava dostopna za

demontaZo in da

je izklopljena iz napajanja.

» Odstranite silikonske fuge.

» Napravo vzemite ven iz delovne ploSce.

» Odstranite preostale dodatke.

» Staro napravo in umazano dodatno opremo
odloZite med odpadke, kot navaja toc¢ka ,,Okolju
prijazno odlaganje med odpadke*.
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Razgradnja, demontaza in odlaganje med

11.3 Okolju prijazno odlaganje
med odpadke

Odlaganje transportne embalaze med odpadke

o Embalaza $¢iti napravo pred poskodbami med
transportom. Embalazni materiali so izbrani
na nacin,
da so okolju prijazni in jih je zato mozno
reciklirati.

Reciklaza embalaze v materialnem krogotoku

prihrani surovine in zmanjsuje odpadke. Va$

specializirani trgovec bo embalaZo sprejel nazaj.

» EmbalaZo predajte vaSemu specializiranemu
trgoveu

ali

» embalaZo med odpadke odloZite pravilno in ob
tem upoStevajte regionalne predpise.

Odlaganje stare naprave med odpadke
Elektri¢ne naprave, ki so
oznacene s tem znakom, po
koncani Zivljenjski dobi ne
spadajo med gospodinjske
odpadke. Med odpadke jih je
treba odloZiti na zbirnem mestu
za recikliranje elektri¢nih ali
elektronskih naprav. Informacije o
tem lahko po potrebi pridobite od
obginske ali lokalne uprave.
Elektricne in elektronske stare naprave pogosto
Se vedno vsebujejo dragocene materiale. Vendar
pa vsebujejo tudi Skodljive snovi, ki so bile nujno
potrebne za njihovo delovanje in varnost. Ce jih
odlozimo med ostale odpadke ali z njimi nepravilno
ravnamo, lahko Skodujejo zdravju ljudi in okolju.
» Stare naprave v nobenem primeru ne odloZite
med gospodinjske odpadke.
» Staro napravo odpeljite do regionalnega zbirnega
mesta za vracilo in recikliranje elektri¢nih in
elektronskih gradbenih delov in drugih materialov.
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Garancija, tehni¢ni servis, nadomestni deli in pribor

12 Garancija, tehni¢ni servis, nadomestni deli

in pribor

» UpoStevajte vsa opozorila in varnostne napotke
(glejte »,2 Varnost“().

12.1  Garancija proizvajalca

druzbe BORA

Druzba BORA svojim strankam zagotavlja 2-letno
garancijo za svoje izdelke. Ta garancija velja

za kon€nega kupca poleg zakonsko dolocenih
garancijskih zahtevkov do prodajalca nasih izdelkov.
Garancija proizvajalca velja za vse izdelke BORA,
kupljene pri pooblas€enih trgovcih BORA ali
prodajalcih, ki jih je usposobila druzba BORA,

v Evropski uniji, z izjemo izdelkov BORA, ki so
oznaceni kot univerzalni izdelki ali izdelki dodatne
opreme.

Garancija proizvajalca, ki velja 2 leti, zacne teciv
trenutku, ko prodajalec BORA preda izdelek BORA
konénemu kupcu. Konéni kupec ima ob registraciji
na spletni strani www.bora.com/registration
moZnost pridobitve podaljSanja garancije.
Garancija proizvajalca predpostavlja, da je izdelke
BORA ustrezno (v skladu s specifikacijami prirocnika
za ventilacijo in navodil za uporabo druzbe BORA, ki
S0 veljavna v ¢asu namestitve) vgradil pooblascen
prodajalec BORA. Konéni kupec se mora pri uporabi
drZati specifikacij in napotkov v navodilih za uporabo.
Pri uveljavljanju garancijskega zahtevka, mora
konéni kupec okvaro sporociti svojemu prodajalcu
ali neposredno druzbi BORA ter posredovati racun,
ki ga je prejel ob nakupu. Alternativno lahko konéni
kupec predlozi dokazilo o nakupu z registracijo na
spletni strani www.bora.com.

Druzba BORA zagotavlja, da so vsi izdelki BORA
brez materialnih in proizvodnih napak. Napaka mora
7e obstajati v ¢asu dostave konénemu kupcu. V
primeru uveljavitve garancije garancija ne zaéne
ponovno teci.

www.bora.com

DruZba BORA bo okvare izdelkov BORA popravila ali

zamenjala po lastni presoji. Vse stroSke za odpravo

napak, ki jih pokriva garancija proizvajalca, nosi

druZba BORA.

Garancija proizvajalca druzbe BORA ne zajema zlasti

naslednjega:

® |zdelkov BORA, ki niso bili kupljeni pri
poobla$éenih trgovcih BORA ali prodajalcih, ki jih
je usposobila druzba BORA

® Poskodb, nastalih zaradi neupostevanja navodil
za uporabo (vkljuCuje tudi vzdrZevanje in ¢isenje
izdelka). To predstavlja nepravilno uporabo.

® Poskodb, ki so nastale zaradi normalne obrabe,
npr. sledi uporabe na kuhalni plosci

® Poskodb zaradi zunanjih vplivov (kot so
transportne poskodbe, kondenzacija, naravne
nesrece, kot so udari strele)

® Poskodb, ki jih povzro€ijo popravila ali poskusi
popravil, ki jih ni opravila druzba BORA ali s strani
druzbe BORA pooblascena oseba

® Poskodb steklokeramike

® Nihanj napetosti

® Posledi¢ne Skode ali odSkodninske zahtevke, ki
presegajo okvaro

® Poskodb na plasti¢nih delih

Zakonske terjatve, kot so zlasti pravni zahtevki za

pomanjkljivosti ali odgovornost za izdelke, niso

omejene z garancijo.

Ce okvara ni zajeta v garanciji proizvajalca, lahko

konéni kupec vseeno izkoristi storitve tehni¢ne

sluzbe BORA, vendar nosi vse stroske sam.

Za te garancijske pogoje se uporabljajo zakoni

Zvezne republike Nemcije.

Tako lahko stopite v stik z nami:

® Telefon: +800 7890 0987 od ponedeljka do
Cetrtka od 08:00 - 18:00 ure in v petek od
08:00 - 17:00 ure

® E-posta: info@bora.com
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Garancija, tehni¢ni servis, nadomestni deli in pribor

12.1.1 Podaljsek garancije
Registracijo lahko podaljSate tako, da se registrirate
na spletni strani www.bora.com/registration.

12.2 Servis

Servis BORA:
glejte zadnjo stran navodil za uporabo in montaZo

/“ +800 7890 0987

» V primeru motenj, ki jih ne znate sami odpraviti,
stopite v stik s specializiranim trgovcem BORA ali
servisno ekipo BORA.

Servis BORA potrebuje tipsko oznako in serijsko

Stevilko vase naprave (Stevilka SS).

Obe navedbi lahko najdete na tipski plos¢ici

garancijskega dodatka in na spodnji strani naprave.

12.3 Nadomestni deli

» Za popravila uporabljajte le originalne
nadomestne dele.
» Popravila lahko izvaja samo servisna ekipa BORA.

o Nadomestni deli so na voljo pri vasem
prodajalcu BORA in na spletni servisni strani
BORA na naslovu www.bora.com/service ali
pod navedeno Stevilko storitve.
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12.4 Pribor

® MaScobni filter iz nerjavecega jekla PUEF

® Resetka odvoda pare PUED, ¢rne barve

® ReSetka odvoda pare PUEDG, grez barve

® ReSetka odvoda pare PUEDR, rdecde barve

® Resetka odvoda pare PUED], zeleno-jantarne
barve

® Dovodna Soba PUEDO, oranZne barve

® Dovodna Soba PUEDB, modre barve

® Stranske letve USL515

® Stranske letve All Black USL515AB

® Strgalo za Ciscenje steklokeramicnih povrsin UGS

Posebna dodatna oprema PURSA:

® Okensko kontaktno stikalo UFKS

® Ogleni filter PULB

® (za preoblikovanje v nacin z recirkulacijo zraka)

Posebna dodatna oprema PURSU:
® Filter z aktivnim ogljem PUAKF

www.bora.com



Zapiski

13 Zapiski

www.bora.com 73



Zapiski

74 www.bora.com






Navodila za uporabo in montazo:

Proizvajalec: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

O Original

Posredovanje in razmnoZevanje tega dokumenta ali njegova uporaba in
posredovanje njegove vsebine ni dovoljeno brez izrecnega dovoljenja.

® Prevod

Ta navodila za uporabo in montaZo so bila ustvarjena z veliko natan¢nostjo. Kljub temu pa se lahko zgodi,
da dodatne tehni¢ne spremembe 3e niso bile dopolnjene oz., da doloCene vsebine Se niso bile prilagojene.
Opravicujemo se za nevsec¢nosti. Posodobljeno razli¢ico lahko naroCite pri servisni ekipi BORA. Tiskarske

napake in zmote so pridrzane.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Vse pravice pridrZane.

@

vD

BORA Liiftungstechnik GmbH BORA Vertriebs GmbH & Co KG  BORA Holding GmbH

Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Nemcija

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
info@bora.com
www.bora.com

T+43(0) 5373 / 62250-0
F+43(0) 5373 / 6225090

InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Avstrija

T+43(0) 5373 / 62250-0
F+43(0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com
www.bora.com

@D

BORA APAC Pty Ltd

100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Avstralija

T+6129719 2350
F+61280763514
info@boraapac.com.au
www.bora-australia.com.au

#* +800 7890 0987
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